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I. IEVADS

Saskana ar LESD 294. pantu un Kopigo deklaraciju par koplémuma procediras praktiskajiem
aspektiem ! Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazinajusies, lai

vienotos par $o dosj€ pirmaja lasijuma.

! OV C 145, 30.6.2007., 5. Ipp.
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Saja sakariba Starptautiskas tirdzniecibas komitejas (INTA) priek$sedetajs, Bernd LANGE (S&D,

DE) komitejas varda iesniedza kompromisa grozijumu (grozijums Nr. 96) minétaja regulas
priekslikuma un divus grozijumus (grozijumi Nr. 97 un 98) normativaja rezoliicija ar
pazinojumiem. Par Siem grozijumiem bija panakta vienoSanas minétaja neoficialaja sazina. Citi

grozijumi netika iesniegti.
II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2022. gada 10. novembrT tika pienemts kompromisa grozijums (grozijums
Nr. 96) minétaja regulas prieksSlikuma, ka art grozijumi Nr. 97 un 98 normativaja rezolicija.
Komisijas priekslikums, kas ir tad€jadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, kura ir

ietverta 33 dokumenta pielikuma izklastitaja normativaja rezoliicija 2.

Parlamenta nostaja atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija vienojusas. Tap&c Padomei vajadzeétu

spet apstiprinat Parlamenta nostaju.

P&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

2 Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméeta, noradot ar grozijumiem

izdaritas izmainas Komisijas priekslikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
(10.11.2022.)

P9 _TA(2022)0379

KroplojoSas arvalstu subsidijas

Eiropas Parlamenta 2022. gada 10. novembra normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai par arvalstu subsidijam, kas izkroplo ieks€jo tirgu
(COM(2021)0223 — C9-0167/2021 — 2021/0114(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2021)0223),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 207. pantu un

114. pantu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0167/2021),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2021. gada 20. oktobra atzinumu',

nemot veéra provizorisko vienoSanos, ko atbildiga komiteja apstiprinaja saskana ar Reglamenta
74. panta 4. punktu, un Padomes parstavja 2022. gada 13. jilija vestul€ pausto apnemsSanos
apstiprinat Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta

4. punktu,

nemot véra Reglamenta 59. pantu,

Vot

nemot véra Ekonomikas un monetaras komitejas, Iek$€ja tirgus un patérétaju aizsardzibas
komitejas un Juridiskas komitejas atzinumus,

nemot veéra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas zinojumu (A9-0135/2022),

1

OV C 105, 4.3.2022., 87. Ipp.
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1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju!;

2. apstiprina Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas kopigo pazinojumu, kas pievienots Sai
rezoliicijai un kas tiks publicéts Eiropas Savienibas Oficialda Vestnesa C s€rija;

3. pienem zinasanai Komisijas pazinojumus, kas pievienoti $ai rezoliicijai un kas tiks publicéti
Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa C sérija;

4.  prasa Komisijai priekslikumu Parlamentam iesniegt v€lreiz, ja ta savu priekslikumu aizstaj,
butiski groza vai ir paredzgjusi to bitiski grozit;

5. uzdod prieksseédétajai Parlamenta nostaju nostitit Padomei un Komisijai, ka ar1 dalibvalstu
parlamentiem.

Ar So nostaju aizstaj 2022. gada 4. maija pienemtos grozijumus (Pienemtie teksti,
P9 TA(2022)0143).
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P9_TC1-COD(2021)0114

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijuma 2022.gada 10. novembri, lai
pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/... par arvalstu subsidijam, kas

izkroplo ieks€jo tirgu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. un 207. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
1

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

! OV C 105, 4.3.2022., 87. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2022. gada 10. novembra nostaja.
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ta ka:

(1)

)

Spécigs, atverts un konkurgjoss ieksgjais tirgus lauj gan Eiropas, gan arvalstu
uznémumiem konkurét uz sp&ju pamata. Savieniba darbojas pardomata un efektiva valsts
atbalsta kontroles sist€ma, kuras mérkis ir nodrosinat taisnigus nosacijumus visiem
uznémumiem, kas veic saimniecisko darbibu iek$gja tirga. ST valsts atbalsta kontroles
sistéma dalibvalstim liedz pieskirt valsts atbalstu, kas nepamatoti izkroplo konkurenci

ieksgja tirga.

Taja pasa laika gan privatie, gan publiskie uznémumi, ko tiesi vai netiesi kontrolé valsts
vai kas tai tie§i vai netiesi pieder, var sanemt subsidijas no tre$am valstim, I kuras péc
tam tiek izmantotas, piem&ram, lai finans€tu saimnieciskas darbibas iek§¢ja tirgt jebkura
ekonomikas nozar€, pieméram, dalibu publiska iepirkuma procediiras vai uznpémumu
iegadi, tostarp tadu, kuriem ir stratégiski aktivi, pieméram, kritiska infrastruktiira un
inovativas tehnologijas. Uz $adam arvalstu subsidijam Savienibas valsts atbalsta noteikumi

paslaik neattiecas.
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3) ST regula aptver visas ekonomikas nozares, tostarp tas, kuras ir Savienibas stratégiskajas
intereses, un kritiskas infrastruktiiras, piemeéram, tas, kuras minétas Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/452 ' 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta.

4) Arvalstu subsidijas var izkroplot iek§€jo tirgu un apdraudét konkurences apstaklu
vienlidzibu dazadas Savienibas saimnieciskajas darbibas. Tas jo Tpasi varétu notikt saistiba
ar koncentracijas darfjjumiem, kuros mainas kontrole par Savienibas uznémumiem, ja $adi
koncentracijas darijumi tiek pilniba vai dal€ji finanséti no arvalstu subsidijam vai ja
ekonomikas daltbniekiem, kas gust labumu no arvalstu subsidijam, Savieniba tiek

pieskirtas I ligumu slégsanas tiesibas.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/452 (2019. gada 19. marts), ar ko izveido
reguléjumu arvalstu tieSo ieguldijumu Savieniba izvertésanai (OV L 791, 21.3.2019.,
L. Ipp.).
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(5) Neviens no speka esosiem Savienibas instrumentiem nav vérsts uz izkroplojumiem, ko
rada arvalstu subsidijas. Tirdzniecibas aizsardzibas instrumenti Komisijai lauj rikoties, kad
Savieniba tiek import€tas subsidétas preces, bet ne tad, kad arvalstu subsidijas tiek
pieskirtas subsid&tu investiciju veida vai kad tas attiecas uz pakalpojumiem un kapitala
plismam. Saskana ar PTO VienoSanos par subsidijam un kompensacijas pasakumiem
Savienibai ir iespg€ja sakt stridu izskirSanu starp valstim attieciba uz noteiktam arvalstu

subsidijam, ko pieskir PTO dalibvalstis un kas attiecas tikai uz preceém.

(6) Tapec speka esosie Savienibas instrumenti ir japapildina ar jaunu riku noliika faktiski
noverst arvalstu subsidiju izraisttus iek$gja tirgus izkroplojumus, lai tadejadi nodrosinatu
vienlidzigus konkurences apstaklus. Konkréti, jaunais riks papildina Savienibas valsts
atbalsta noteikumus, kas attiecas uz dalibvalstu subsidiju raditiem ieks$gja tirgus

izkroplojumiem.
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(7 Ir svarigi, lai butu noteikti noteikumi un procediras, saskana ar kuriem izmekI&t arvalstu
subsidijas, kas faktiski vai potenciali izkroplo ieksgjo tirgu, un lai minétie izkroplojumi
attieciga gadijuma tiktu noversti. Arvalstu subsidijas varétu izkroplot iek3gjo tirgu, ja
uznémums, kas giist labumu no arvalstu subsidijas, veic saimniecisko darbibu Savieniba.
Sts regulas pareizai pieméroSanai un izpildei ir javeicina iek$ja tirgus noturiba pret
arvalstu subsidiju izraisitiem izkroplojumiem un tadejadi javeicina Savienibas atverta
stratégiska autonomija. Tapec $aja regula ir paredzeti noteikumi attieciba uz visiem
uzneémumiem, tostarp publiskajiem uzneémumiem, ko tiesi vai netieSi kontrole valsts un
kas veic saimniecisko darbibu Savieniba. Nemot véra mazo un vidéjo uzn€émumu (MVU)
veiktas saimnieciskas darbibas nozimigumu un to ieguldijumu Savienibas galveno

ricibpolitiku mérku sasniegSana, Tpasa uzmaniba ir japievers $is regulas ietekmei uz tiem.
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(®)

)

Lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus visa ieksgja tirgii un konsekventu §ts
regulas pieméroSanu, Komisija ir vieniga iestade, kas ir kompetenta piemérot So regulu.
Komisijai vajadzetu biit pilnvaram péc savas iniciativas, $aja noliika pamatojoties uz
informaciju no visiem pieejamajiem avotiem, jebkura ekonomikas nozaré€ izskatit ikvienu
arvalstu subsidiju, ciktal ta ietilpst §1s regulas darbibas joma. Lai varétu nodrosinat efektivu
kontroli, konkréti attieciba uz lieliem koncentracijas (apvienosanas un iegades) darfjjumiem
un publiska iepirkuma proceduram, kas parsniedz noteiktas robezvértibas, Komisijai
vajadzetu but pilnvaram izskatit arvalstu subsidijas, pamatojoties uz uznémuma iepriekSeju

pazinojumu Komisijai.

ST regula biitu japieméro un jainterpreté, nemot véra attiecigos Savienibas tiesibu aktus,

tostarp tos, kuri attiecas uz valsts atbalstu, apvienoSanos un publisko iepirkumu.

14567/22 ip/IP/sw 10
PIELIKUMS GIP.INST LV



(10) Sts regulas istenoSana neskar katras dalibvalsts tiestbas aizsargdt savas bitiskas
drosSibas intereses saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)

346. pantu.

(11) Arvalstu subsidija $1s regulas konteksta biitu jasaprot ka finansgjums, ko I tiesi vai netiesi
I nodroéinal tre$a valsts un kas dod labumu un attiecas tikai uz vienu vai vairakiem

uznémumiem vai nozarém. Minétie nosacijumi ir kumulativi.
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(12) Finans&jums var tikt pieskirts ar publisku vai privatu subjektu starpniecibu. To, vai
finans€jumu ir sniedzis publisks subjekts, buitu janosaka katra gadijuma atseviski, pienacigi
nemot vera tadus elementus ka attieciga subjekta iezimes un tiesiska un ekonomiska vide
tresa valsti, kura subjekts darbojas, tostarp valdibas loma minétas valsts ekonomika.
Finans&jums var tikt pieskirts arT ar privata subjekta starpniecibu, ja minéta privata
subjekta darbibas var piedévet tresai valstij. Finanséjuma jedziens ietver plasu atbalsta
pasakumu klastu, kuri neaprobeZojas tikai ar monetarajiem parvedumiem un var ietvert,
piemeram, ipaSu vai ekskluzivu tiesibu pieSkirSanu uznemumam bez piendacigas

atlidzibas, kada piendaktos atbilstoSi normaliem tirgus apstakliem.
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(13) Finans&jumam biitu jadod labums uznémumam, kur§ veic saimniecisko darbibu ieks$gja
tirgll. Biitu jauzskata, ka finanséjums dod uznemumam labumu, ja to nebiitu bijis
iespejams iegiit normalos tirgus apstaklos. Labuma pastavéSana biitu janosaka, balstoties
uz tadiem salidzinamiem atsauces raditajiem ka privato investoru investéSanas prakse,
tirgli pastavosas finans€juma likmes, salidzinami nodoklu rezimi vai pienaciga atlidziba
par konkr€tu preci vai pakalpojumu. Ja nav pieejami tiesi salidzinami atsauces raditaji,
esoSos atsauces raditajus varétu korigét vai alternativus atsauces raditajus varétu noteikt,
pamatojoties uz visparpienemtam novértéSanas metodém. Labumus var pieskirt,
pieméram, tadu attiectbu konteksta, kuras izveidotas starp publiskajam iestadem un
publiskajiem uznemumiem, ja Sadas attiecibas un jo ipasi finanséjums, ko publiskas
iestades sniedz publiskajiem uznemumiem, neatbilst normaliem tirgus apstakliem. Tiek
uzskatits, ka normaliem tirgus apstakliem atbilst tada precu vai pakalpojumu
nodroSinasana vai iegade, ko veic saskana ar konkurenci nodroSinosSu, parredzamu un

nediskriminejoSu konkursa procediiru.
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Finansejums uznémumam, kurs veic saimniecisko darbibu iekseja tirgii, nebiitu
jauzskata par tadu, kas dod labumu, ja atsauces raditaju novertejums liecina, ka
uznemums mineéto labumu biitu guvis normalos tirgus apstaklos. Transfertcenu
noteikSana saistiba ar precem un pakalpojumiem, ar ko apmaindas uznemuma ietvaros,
var dot labumu, ja minéta transfertcenu noteikSana nav atbilstoSa normaliem tirgus
apstakliem. Labums, ko snied? finansejums, varetu tikt nodots uznemumam, kas veic

saimniecisko darbibu Savieniba.

(14) Labumam vajadzétu biit dotam vienam vai vairakiem uznémumiem vai nozarém. Arvalstu

substdijas specifiku varétu konstatet juridiski vai faktiski.
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(15)

(16)

Arvalstu subsidiju biitu jauzskata par pieskirtu no briza, kad labuma guvéjs iegiist
tiesibas sapemt arvalstu subsidiju. Arvalstu subsidijas faktiska izmaksa nav

priekSnosacijums tam, lai arvalstu subsidija ietilptu $is regulas darbibas joma.

Par arvalstu subsidiju neuzskata finansejumu, ko sniedz tikai tam uznémuma darbibam,
kuras nav saimnieciskas darbibas. Tomer, ja finansejumu, kas paredzets darbibai, kas
nay saimnieciska darbiba, izmanto, lai Skerssubsidetu uznemuma saimnieciskas
darbibas, to var uzskatit par arvalstu subsidiju, kas ietilpst $is regulas darbibas joma. Ja
uznemums finansejumu, piemeram, ipasas vai ekskluzivas tiestbas vai finansejumu, kas
sanemts, lai kompensetu publisko iestaZu uzlikto slogu, izmanto nolitka Skerssubsidet
citas darbibas, minéta Skerssubsidesana varetu noradit uz to, ka ipasas vai ekskluzivas
tiestbas ir pieskirtas bez piendcigas atlidzibas vai ka kompensacija par slogu ir

parmeriga un tadejadi pielidzinama arvalstu subsidijai.
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(17) Tiklidz ir konstatéta arvalstu subsidijas pastavésana, Komisijai biitu katra gadijuma
atseviski janoverte, vai ta izkroplo ieksgjo tirgu. Atskiriba no dalibvalsts pieskirta valsts

atbalsta arvalstu subsidijas principa nav aizliegtas. I

(18) Ir iesp&jams, ka parredzamibas trikuma dg] attieciba uz daudzam arvalstu subsidijam un
komercialas realitates komplicétibas dél ir gruti neparprotami identificét vai skaitliski
izteikt konkrétas arvalstu subsidijas ietekmi uz iek$gjo tirgu. Tapec izkroplojuma
noteikSanas noltika varétu bit nepiecieSams izmantot neizsmelosu raditaju kopumu.
Novertgjot, kada méra arvalstu subsidija var uzlabot I uznémuma konkuretsp&ju, un ja
minéta arvalstu subsidija [1dz ar to faktiski vai potenciali negativi ietekm& konkurenci
ieksgja tirgt, Komisija varétu nemt véra noteiktus raditajus, tostarp arvalstu subsidijas
summu un veidu, ar arvalstu subsidiju saistito mérki un nosacijumus, ka ari tas

izmantojumu ieks$gja tirgi.
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(19)

Izmantojot minétos raditajus, lai noteiktu to, ka pastav izkroplojums ieksgja tirgt, Komisija
varétu nemt veéra dazadus elementus, piem&ram, arvalstu subsidijas lielumu absoliita
izteiksme€ vai attieciba pret tirgus lielumu vai pret investicijas vertibu. Pieméram, pastav
iesp&jamiba, ka izkroplojoSss biitu koncentracijas darfjums, kura arvalstu subsidija sedz
bitisku mérkuznémuma iegades cenas dalu. Lidzigi — pastav iesp&jamiba, ka
izkroplojumus var€tu radit arvalstu subsidijas, kas sedz biitisku dalu no publiska iepirkuma
procediira pieSkirama liguma paredzamas veértibas. Ja arvalstu subsidija tiek pieSkirta
attieciba uz pamatdarbibas izmaksam, pastav lielaka iesp&jamiba, ka ta varétu radit
izkroplojumus, neka tad, ja ta tiktu pieskirta attieciba uz investiciju izmaksam. Varétu
uzskatit, ka arvalstu subsidijam MVU ir mazaka iesp&jamiba radit izkroplojumus

salidzinajuma ar arvalstu subsidijam lieliem uznémumiem. Turklat biitu janem vera tirgus

— w1 -
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Pastav iesp&jamiba, ka izkroplojumus raditu arvalstu subsidijas tirgos, kuriem raksturigs
jaudas parpalikums, vai arvalstu subsidijas, kuras rada jaudas parpalikumu, jo tas uztur
ekonomiski neizdevigus aktivus vai veicina investicijas jaudas palielinaSana, kas citadi
netiktu realizéta. Arvalstu subsidija labuma guvéjam, kuram iek3gja tirgi ir zems
aktivitates I[imenis, piem&ram, Savieniba giita apgrozijuma zina, ir ar mazaku iesp&jamibu
radit izkroplojumus neka arvalstu subsidija labuma guv&jam, kura aktivitates limenis
ieksgja tirgt ir augstaks. Attieciba uz arvalstu subsidijam, kas tris secigu gadu laikposma
neparsniedz 4 miljonus EUR, biitu jauzskata, ka principa ir maz ticams, ka tas varétu
izkroplot iek$gjo tirgu §1s regulas nozZime. Arvalstu substdijas, kuras viena tresa valsts tris
secigu gadu laikposma pieskir vienam vienotam uznémumam un kuras neparsniedz de
minimis atbalsta summu, kas noteikta Komisijas Regulas (ES) Nr. 1407/2013' 3. panta

2. punkta, $is regulas nozime biitu jauzskata par tadam, kas neizkroplo ieksejo tirgu.

1 Komisijas Regula (ES) Nr. 1407/2013 (2013. gada 18. decembris) par Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 107. un 108. panta pieméroSanu de minimis atbalstam (OV L 352,
24.12.2013., 1. Ipp.).
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(20) Tapat ka konkrétu veidu valsts atbalsts, konkr&tu kategoriju arvalstu subsidijas, pieméram,
neierobezotas garantijas, proti garantijas bez ierobeZojuma apmera vai ilguma, ari ir
tadas, kas sava veida dé] varetu radit izkroplojumus iek$gja tirgi. Tas pats attiecas uz
nepamatoti izdevigu piedavajumu, kura izdevigumu, piemeram, ta cenu, nevar pamatot
ar citiem faktoriem. Turklat subsidijas eksporta finanséjuma veida, ja vien tas nav
sniegtas saskana ar ESAO VienoSanos par oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem,
varetu radit ipasSas baZas to izkroplojosas ietekmes del. Ta ka minétajam arvalstu
Komisijai nav javeic detaliz€ts novert€jums, pamatojoties uz raditajiem. Uzn€mumam
jebkura gadijuma biitu iesp&ja pieradit, ka konkréta arvalstu subsidija lietas konkretajos

apstaklos neizkroplotu iek$gjo tirgu.
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1)

Dalibvalstis, ka ari jebkuras fiziskas vai juridiskas personas var iesniegt informaciju par
arvalstu substdijas pozitivo ietekmi, kas Komisijai butu piendcigi janem veéra, kad ta veic
sameroSanas testu. Komisijai biitu jaapsver arvalstu subsidijas pozitiva ietekme,
pamatojoties uz izmekleSanas laika iesniegtajiem pieradijumiem par Sadu pozitivu
ietekmi. Pozifivajai ietekmei vajadzetu bit saistitai ar attiecigas subsidetas saimnieciskas
darbibas attistibu iekSeja tirgii. Attiecigos gadijumos biitu janem vera cita pozitiva
ietekme, lai izvairitos no ta, ka sameéroSana rada nepamatotu diskriminaciju. Komisijai
biitu ari jaizskata plaSaka pozitiva ietekme saistiba ar attiecigajiem politikas merkiem, jo
ipasi Savienibas politikas merkiem. Minetie politikas merki jo ipasi var ietvert augsta
limena vides aizsardzibu un socialos standartus, ka ari pétniecibas un izstrades
veicin@Sanu. S1 arvalstu subsidijas pozitiva ietekme Komisijai biitu jasaméro ar tas

negativo ietekmi, kas izpauZzas ka ieksg€ja tirgus izkroplojums I .
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Saistiba ar publiska iepirkuma procediiru Komisijai biitu janem vera alternativu
piegades avotu pieejamiba saistiba ar attiecigajam precem un pakalpojumiem.
Samérosana var I novest pie secinajuma, ka I korektivie pasakumi nav janosaka, ja
arvalstu substdijas pozitiva ietekme ir lielaka par tas negativo ietekmi. Tadu arvalstu
subsidiju kategoriju gadijuma, kuras uzskatamas par ieks€jo tirgu potenciali visvairak
kroplojosam, ir mazak ticams, ka pozitiva ietekme biis lielaka par negativo ietekmi. Ja
domineé negativa ietekme, sameroSanas tests var palidzet noteikt attieciga rakstura un
limena saistibas vai korektivos pasakumus. Jebkura gadijuma, ta ka sameroSanas testa
tiek nemta vera arvalstu subsidijas pozitiva ietekme, minétd sameéroSanas testa
piemeroSanai nevajadzetu uznemumam radit tadu iznakumu, kas biitu sliktaks neka tad,
ja sameéroSanas tests nebiitu bijis piemerots. Ja Komisija veic sameroSanas testu, tai biitu

jaizklasta savs pamatojums lemuma, ar ko nosledz padzilinato izmeklesanu.
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(22) Ja Komisija arvalstu subsidiju izskata p&c savas iniciativas, tai vajadzetu bit pilnvaram
noteikt korektivos pasakumus uzn€mumam, lai noveérstu jebkadus izkroplojumus, ko
arvalstu subsidija rada iek$gja tirgi. Min€tajiem korektivajiem pasakumiem biitu I jaietver
strukturali un nestrukturali lidzekli un arvalstu subsidijas atmaksa, un tiem vajadzetu bit
piemerotiem konkreta izkroplojuma noverSanai un biit samerigiem. Ja Komisija apsver
alternativus korektivos pasakumus, kas katrs pilniba un faktiski noverstu izkroplojumu,
Komisijai biitu jaizvelas tads pasakums, kas uznemumam, par kuru tiek veikta

izmeklesana, rada vismazako slogu.

(23) Uznémumam, par kuru tiek veikta izmeklesana, vajadzetu but iespgjai piedavat uznemties
saistibas, lai noverstu arvalstu subsidijas radito izkroplojumu. Ja Komisija uzskata, ka
piedavatas saistibas pilniba un faktiski novers izkroplojumu, ta varétu tas akceptét un ar
lémumu padarit saistoSas. Mineétaja gadijuma Komisijai nevajadzétu piemérot korektivos

pasakumus.
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(24)

(25)

Uznémums, par kuru tiek veikta izmekleSana, varétu piedavat atmaksat subsidiju,
ieskaitot attiecigos procentus. Komisijai biitu jaakcepte piedavatas saistibas atmaksat
subsidiju, ja ta var parliecinaties, ka atmaksa pilniba noveérs izkroplojumu, tiek veikta
parredzama un parbaudama veida un prakse ir efektiva, un vienlaikus tai butu janem véra

risks, ka var@tu tikt apieti §1s regulas mérki.

Ja vien uznémums, par kuru tiek veikta izmekléSana, nepiedava uznemties saistibas, kas
pilniba un faktiski noverstu konstateto izkroplojumu, Komisijai vajadzetu bt pilnvaram
aizliegt koncentracijas darfjjumu vai liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu pirms to
istenoSanas. Ja koncentracijas darfjums jau ir 1stenots, jo Tpasi tajos gadijumos, kad
ieprieks€ja pazinoSana nebija prasita, jo nebija sasniegtas pazinosanas robezvertibas,
izkroplojums tomér var biit tik butisks, ka to nevar noverst ar ricibu nosakoSiem vai
strukturaliem pasakumiem vai subsidijas atmaksu. Sados gadijumos Komisijai vajadzétu
spét pienemt lémumu par izkroplojuma novérsanu, uzdodot I uznémumiem likvidet

koncentraciju.
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(26) Uznemums, par kuru tiek veikta izmeklesana, varetu piedavat — vai Komisija, ja tas ir
samerigi un nepiecieSami, varetu uznémumiem, par kuriem tiek veikta izmekléeSana,
pieprasit —, ka tas atbilstoSa ilguma laikposma informe Komisiju par savu daltbu
turpmakos koncentracijas darijumos vai publiska iepirkuma procediiras Savieniba.
Sdadas informacijas sniegSana vai Komisijas atbilde vai atbildes nesniegSana nevar
uznemumam radit tiesisko palavibu, ka Komisija velak nesaks izmekleSanu par
iespejamam arvalstu subsidijam, kas pieSkirtas uznemumam, kurs piedalas

koncentracijas darijuma vai publiska iepirkuma procediira.
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(27) Komisijai vajadzetu biit pilnvaram p&c savas iniciativas izskatit jebkadu informaciju par
arvalstu subsidijam. Daltbvalstim un jebkurai fiziskai vai juridiskai personai vai
apvienibai vajadzetu spet Komisijai sniegt informdciju par arvalstu subsidijam, kas,
iespejams, izkroplo ieksejo tirgu. Komisija varetu izveidot kontaktpunktu, lai veicinatu
Sdadas informacijas konfidencialu snieg§anu. Kad daltbvalstis Komisijai sniedz attiecigu
informaciju par iespejamam arvalstu subsidijam, kas izkroplo iekSejo tirgu, Komisijai
biitu janodroSina, ka minetas dalibvalstis sanem atbildi. Lai izmekletu iespejamas
arvalstu subsidijas un to, vai tas izkroplo iek$ejo tirgu, un lai noverstu Sadus
izkroplojumus, ar So regulu tiek izveidota procedira, kas sastav no diviem posmiem, proti,
provizoriskas izskatiSanas un padzilinatas izmekleéSanas. Uznémums, uz kuru attiecas
viens no minétajiem diviem posmiem, biitu jauzskata par uznémumu, par kuru tiek

veikta izmekléSana.
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(28)

Biitu japieskir atbilstoSas izmekl&Sanas pilnvaras Komisijai, kuras tai lautu ievakt visu
vajadzigo informaciju. Tadg] tai visa procediiras laika vajadz&tu but pilnvaram pieprasit
informaciju no jebkura uzn€muma vai uznémumu apvienibas. Turklat Komisijai vajadzetu
bt pilnvaram piemérot naudas sodus vai periodiskos soda maksajumus par pieprasitas
informacijas nesniegSanu savlaicigi vai par nepilnigas, nepatiesas vai maldinosas
informacijas sniegSanu. Komisijai vajadz&tu art spét uzdot jautdjumus dalibvalstim vai
tresam valstim. Turklat Komisijai vajadzetu biit pilnvaram veikt faktu vakSanas
apmekl&jumus uznémuma vai uznémumu apvienibas telpas, kuras atrodas Savienibas
teritorija, vai, ja attieciga tresa valsts ir oficiali informéta un neiebilst, uznemuma telpas
I tresa valstl. Lai nodroSinatu efektivu inspekciju, Komisijai vajadzetu bit pilnvaram
liigt uznemumam vai uznemumu apvienibai dot piekriSanu Sai inspekcijai. Ja uzpémumes,
par kuru tiek veikta izmeklesana, vai tresa valsts, kura ir pieSkirusi subsidiju,
nesadarbojas, Komisijai vajadz&tu bt ar1 pilnvaram pienemt 1€mumus, pamatojoties uz

pieejamajiem faktiem.
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(29) Turklat, ja nepiecieSams novérst neatgriezenisku kaitejumu konkurencei ieksgja tirgﬁl ,

Komisijai vajadzetu biit pilnvaram noteikt pagaidu noreguléjuma pasakumus.

(30) Ja provizoriskas izskatiSanas rezultata Komisijai ir pietickamas norades par to, ka pastav
ieks€jo tirgu izkroplojosa arvalstu subsidija, Komisijai vajadz&tu bt pilnvaram sakt
padzilinato izmekl&Sanu, lai ievaktu attiecigo papildu informaciju arvalstu subsidijas
novertésanai I . Biitu jalauj uznemumam, par kuru tiek veikta izmeklesana, stenot savas

tiesibas uz aizstavibu.

(31) Padzilinata izmekl&ésana Komisijai biitu janoslédz ar [émuma pienemsanu. 7Tai péc iespéjas
biitu jacenSas padzilinato izmekleSanu noslegt 18 menesu laika, nemot vera jo ipasi

lietas sareZgitibu, ka ari uznemumu un attiecigo treso valstu sadarbibas limeni.
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(32)

(33)

Komisijas riciba vajadzetu biit piemérotiem instrumentiem, ar kuriem panakt saistibu un
korektivo pasakumu efektivitati. Ja I uzne@mums nepilda lémumu par saistibam, lémumu,
ar ko noteikti korektivie pasakumi, vai Iémumu, ar ko noteikti pagaidu noreguléjuma
pasakumi, Komisijai vajadzetu biit pilnvaram piemérot pietiekami atturosa rakstura
naudas sodus vai periodiskos soda maksajumus. Piemeérojot Sadus naudas sodus vai
periodiskos soda maksajumus, Komisijai butu janem verd atkartotas neizpildes gadijumi.
Lai pastiprinatu Sis regulas efektivitati, Komisija var saistibas vai korektivos pasakumus

piemerot vienlaikus ar naudas sodiem vai periodiskajiem soda maksajumiem.

Lai nodrosinatu §ts regulas pareizu un efektivu piemé&rosanu, Komisijai vajadz&tu biit
pilnvaram atsaukt lémumu un pienemt jaunu lémumu, ja lémuma pamata ir bijusi
nepilniga, nepatiesa vai maldinoSa informacija, I ja uzn€mums rikojas pretgji savam
saistibam vai noteiktajiem korektivajiem pasakumiem vai ja saistibas vai korektivie

pasakumi nav bijusi efektivi.
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(34) Nemot véra koncentracijas darfjumu potenciali bitisko ietekmi uz ieksgjo tirgu, Komisijai
vajadzetu but pilnvaram uz pazinojuma pamata izskatit informaciju par arvalstu
finans€jumu ierosinata koncentracijas darjjuma konteksta. Nevajadzetu laut uzn€émumiem
istenot koncentracijas darjjumu, pirms Komisija ir noslégusi izskatiSanu. Komisijas
veiktaja izskatiSana bitu jaievero tada pati procediira ka arvalstu subsidijas izskatiSana pec
Komisijas iniciativas, bet ar pielagojumiem, lai atspogulotu koncentracijas darjjumu

specifiku.

(35) Ir japanak Iidzsvars starp efektivu ieksgja tirgus aizsardzibu un vajadzibu ierobezot
administrativo slogu uzn€mumiem, uz kuriem attiecas $1 regula. Tap&c obligata ieprieks€ja
pazinoSana biitu jaattiecina tikai uz koncentracijas darijjumiem, kas atbilst abam $aja regula
noteiktajam robezvertibam, kuras raksturo apgrozijumu Savieniba un arvalstu

finanséejuma lielumu.
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(36)

(37)

(38)

Ja minétas pazinoSanas robezvertibas nav sasniegtas, Komisijai vajadzetu spét prasit
pazinot par potenciali subsidétiem koncentracijas darjjumiem, kas v&l nav Tstenoti, vai
pazinot par potenciali subsidétiem piedavajumiem pirms liguma slégSanas tiesibu
pieskirSanas, ja ta uzskata, ka koncentracijas darjjums vai piedavajums bitu jaizskata
ex ante, nemot vera ta ietekmi Savieniba. Komisijai vajadz&tu biit arT iesp&jai pec savas
iniciativas izskatit jau Istenotus koncentracijas darfjumus vai jau pieskirtas liguma

slegSanas tiesibas.

izkroplojums, biitu jaattiecina tikai uz konkréto koncentracijas darjjumu, un noveértgjuma
biitu janem vera tikai tas arvalstu subsidijas, kas pieskirtas tris gadu laika pirms

koncentracijas darfjuma.

Koncentracijas darijumu ex ante izskatiSanas mehanisma konteksta uznemumiem
vajadzetu spet pieprasit pirmspazinoSanas apsprieSanos ar Komisiju, pamatojoties uz
labticibu un noliika sanemt noradijumus par to, vai pazinoSanas robeZvertibas ir

sasniegtas.
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39) Kad Komisijai, ievérojot Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004' 4. pantu un $o regulu,
tiek pazinots par koncentracijas dartjjumu, Komisijai biitu jacenSas ierobeZot
administrativo slogu, kas Saja regula paredzets zinotajam pusem. Jo ipasi —
uznemumiem vajadzetu biit iespéjai noradit konkreto informaciju, kas iesniegta saistiba
ar Saja regula paredzetu procediiru un ko Komisijai ir art tiesibas izmantot procediiras,

kuras paredzetas Regula (EK) Nr. 139/2004.

(40) NepiecieSamiba pievérsties arvalstu subsidijam, kas izkroplo ieksgjo tirgu, ir 1pasi izteikta
publiska iepirkuma joma, nemot vera ta ekonomisko nozimi ieksgja tirgdi un to, ka
iepirkums tiek finans€ts no nodoklu maksataju Iidzekliem. Komisijai vajadz&tu bt
pilnvaram péc tam, kad sanemts pazinojums, kuru sniedz pirms liguma slégSanas tiesibu
pieskirSanas, izskatit informaciju par iesaistita ekonomikas dalibnieka sanemto arvalstu

finans€jumu publiska iepirkuma proceduiras konteksta.

Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uzp€mumu
koncentraciju (EK ApvienoSanas Regula) (OV L 24, 29.1.2004., 1. lpp.).
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Lai aptvertu ekonomiski nozimigus gadijumus, vienlaikus samazinatu administrativo slogu
un nekavétu MVU dalibu publiskaja iepirkuma, ieprieks€jai pazinosanai vajadz€tu biit
obligatai, ja tiek parsniegta Saja regula noteikta robezveértiba. Mingétais ieprieks¢jas
pazinoSanas pienakums gadijumos, kad parsniegta robezvertiba, buitu japieméero ari
ekonomikas dalibnieku grupam, kas min&tas Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2014/23/ES ! 26. panta 2. punkta, Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2014/24/ES ? 19. panta 2. punkta un Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2014/25/ES 3 37. panta 2. punkta. Komisijai ir arf tiesibas iepriekséju
pazinoSanu par arvalstu finanséjumu pieprasit publiska iepirkuma procediiras laika,
neraugoties uz to, ka ta paredzama vertiba ir mazaka par pazinoSanas robezvertibam.
Komisijai, kad ta lemj, vai pieprasit Sadu iepriekseju pazinoSanu, biitu jacensas ierobeZot
iejaukSanos publiska iepirkuma procediiras, nemot vera to, cik tuvu ir liguma slegsanas

tiesibu pieSkirSanas bridis.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014. gada 26. februaris) par
koncesijas ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanu (OV L 94, 28.3.2014., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par
publisko iepirkumu un ar ko atcel Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par

iepirkumu, ko Tsteno subjekti, kuri darbojas Gidensapgades, energétikas, transporta un pasta
pakalpojumu nozargs, un ar ko atce] Direktivu 2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014.,
243. Ipp.).
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(41) Lai panaktu lidzsvaru starp Eiropas aizsardzibas un droSibas aprikojuma tirgus attistibu,
kam ir biitiska nozime Eiropas aizsardzibas tehniska un ripnieciska pamata uzturésana,
un daltbvalstu nacionalas droSibas aizsardzibu, ir vajadzigs pass reZims ligumiem
aizsardzibas un droSibas joma, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/81/EK’. Tapéc uz publisko iepirkumu, kas paredzéts Sadu ligumu
slegSanas tiesibu pieSkirSanai, nebiitu jaattiecina Saja regula paredzetas pazinoSanas
prasibas. Tomer vajadzétu biit iespéjai arvalstu subsidijas saistiba ar Sadiem ligumiem
izskatit, veicot ex officio izskatiSanu. Turklat Sai regulai nebiitu jaaptver publiskais
iepirkums, uz kuru attiecas Direktiva 2009/81/EK un kuram saskana ar minéto direktivu
piemerots atbrivojums vai attiectba uz kuru ir izpilditi LESD 346. panta piemeéroSanas
nosacijumi, vienlaikus nemot veéra to, ka, pieméram, saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas
judikattru §ada izn@muma piemé&roSanas iesp&ja biitu jainterpretg ta, ka ta sekas
neparsniedz to, kas tieSam ir vajadzigs, lai aizsargatu legitimas intereses, ko palidz
aizsargat minétie noteikumi, un Komisijas skaidrojoso pazinojumu par LESD 296. panta

piemé€roSanu valsts iepirkumam aizsardzibas vajadzibam.

I Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/81/EK (2009. gada 13. jiilijs), ar kuru
koordiné proceduras attiectba uz to, ka ligumslédzéjas iestades vai subjekti, kas darbojas
drosibas un aizsardzibas joma, pieskir noteiktu biivdarbu, piegades un pakalpojumu
ligumu slegsanas tiestbas, un ar kuru groza Direktivas 2004/17/EK un 2004/18/EK
(OV L 216, 20.8.2009., 76. Ipp.).
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(42)

43)

Pamatnoligumi ir efektiva iepirkuma metode, ko plasi izmanto ligumslédzéjas iestades
un ligumslédzéji. Sai regulai nevajadzétu ietekmét elastibu, kas pircéjiem tiek sniegta
peéc pamatnoliguma noslegSanas. Tapéc pienakums pazinot par arvalstu finansejumu
publiska iepirkuma procediiras, kuras paredzétas Saja regulda, biitu jaattiecina tikai uz
procediiru pirms pasu pamatnoligumu noslegSanas un nebiitu japiemero ligumiem,

kuru pamata ir pamatnoligums.

Nemot vera to iepirkuma procediiru steidzamibu, kuras veic saskana ar

Direktivas 2014/24/ES 27. panta 3. punktu vai 28. panta 6. punktu vai

Direktivas 2014/25/ES 45. panta 3. punktu, Komisijai biitu jadara viss iespeéjamais, lai
provizoriskas izskatiSanas un padzilinatas izmeklesanas laika Sadam procediiram
pieskirtu prioritati un izdaritu jegpilnu secinajumu, tiklidz tas ir iespejams. Tas biitu

attiecigi japiemero lidzigam procediiram, kuras veic saskana ar Direktivu 2014/23/ES.
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(44) Nemot vera publiska iepirkuma vairakposmu procediiru specifiku, Komisijai

provizoriska izskatiSana bitu jasak ar attiecigo informaciju, kas pazinojuma pieejama

laika, kad tiek iesniegts dalibas pieteikums. Lai nodroSinatu informdcijas pilnigumu un

izmeklesanas atrumu, kopa ar galigo piedavajumu biitu jaiesniedz atjaunindts

pazinojums. Komisijai vajadzetu biit ari tiestham pirms galiga piedavajuma iesniegSanas

prasit papildu informaciju.

“45) ST regula neattiecas uz treso valstu ekonomikas dalibnieku piekluvi Savienibas
iepirkuma tirgum. Minéto jautajumu aptver attiecigie Savienibas tiesibu akti un

starptautiskie noligumi.

(46) Ja pazinojums par arvalstu finans€jumu tiek sniegts publiska iepirkuma procediiras

konteksta, novertgjums biitu javeic tikai par min€to procediiru.

47) Attieciga gadijuma Komisijai biitu jamekle veidi, ka nodrosinat elektronisko sazinas
lidzeklu izmantoSanu, lai atvieglotu to pienakumu izpildi, kuri saistiba ar publisko

iepirkumu paredzeti Saja regula.
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(48)

49)

(50)

Biitu janodrosina, ka publisko iepirkumu reglamentgjosie principi, jo fpasi samériguma,
nediskriminacijas, vienlidzigas atticksmes, I parredzamibas un konkurences principi, tiek
ieveroti attieciba uz visiem ekonomikas daltbniekiem, kas piedalas publiska iepirkuma
procediira, neatkarigi no izmekl&Sanas, kas ir sakta saskana ar So regulu un vél nav
pabeigta. ST regula neskar Direktivas 2014/23/ES, 2014/24/ES un 2014/25/ES attieciba

uz pienakumiem, kas piemerojami vides, socialo un darba tiesibu joma.

Ligumsledzejas iestades vai ligumsléedzeji var nolemt liguma slegSanas tiesibas pieSkirt
atseviskas dalas, jo ipasi saskana ar Direktivas 2014/24/ES 46. pantu un

Direktivas 2014/25/ES 65. pantu un ievérojot maksligas sadaliSanas aizliegumu. Tiem
pretendentiem, kas piesakas uz dalam, kuru vertiba parsniedz piemerojamo robeZvertibu,

biitu japazino par arvalstu finansejumu.

Sai regulai nebiitu jaietekmé ekonomikas dalibnicku iespéja palauties uz citu subjektu

spejam saskand ar Direkttvam 2014/24/ES, 2014/25/ES un 2014/23/ES.
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(51) Sai regulai nebiitu jaietekmé ligumsledzéjas iestides vai ligumsledzéja iespéja pieprastt,
lai ekonomikas dalibnieki papildinatu, precizétu vai pabeigtu attiecigo informdciju vai
dokumentaciju, ka paredzéts Direktiva 2014/24/ES, Direktiva 2014/25/ES vai
Direktiva 2014/23/ES vai ka paredzéts valsts tiestbu aktos, ar kuriem tas isteno, ar
noteikumu, ka Sadi liigumi tiek izdariti, pilniba ieverojot vienlidzigas attieksmes un

parredzamibas principus.

(52) Publiska iepirkuma veicejiem piemit izteikta tendence centralizet savus iepirkumus, lai
pandktu apjomraditus ietaupijumus un efektivitates pieaugumu. Sadas centralizéto
iepirkumu struktiras ir ligumsledzejas iestades vai ligumsledzeji Direktivu 2009/81/EK,
2014/24/ES un 2014/25/ES nozime. Tadel ir lietderigi, lai Komisija varetu izskatit
arvalstu subsidijas saistiba ar ligumu slegSanas tiesibam, ko pieskir Sadas ligumsledzejas

iestades vai ligumsledzéji.
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(53) Arvalstu subsidijas, kas ekonomikas dalibniekam dod iesp&ju iesniegt piedavajumu, kurs
attieciba uz konkrétajiem biivdarbiem, piegadém vai pakalpojumiem ir nepamatoti
izdevigs, butu jauzskata par tadam, kas faktiski vai potenciali rada izkroplojumus publiska
iepirkuma procedura. Tapéc minétie izkroplojumi biitu janoverte, pamatojoties uz
neizsmelosu raditaju kopumu I . Radttajiem vajadze&tu laut noteikt, ka arvalstu subsidija
izkroplo konkurenci, uzlabodama uznémuma konkurétsp&ju un dodama tam iesp&ju
iesniegt nepamatoti izdevigu piedavajumu. Biitu jadod ekonomikas dalibniekiem iesp€ja
pamatot, ka piedavajums nav nepamatoti izdevigs, tostarp, sniedzot elementus, kas minéti
Direktivas 2014/24/ES 69. panta 2. punkta vai Direktivas 2014/25/ES 84. panta 2. punkta,
ar kuriem reglamenté nepamatoti letus piedavajumus. Liguma slégSanas tiesibu
pieskirSanas aizliegums biitu japiemeéro tikai tad, ja no arvalstu subsidijam labumu guvusa
piedavajuma izdevigums nav attaisnojams ar citiem faktoriem, ja liguma slégSanas tiesibas
tiktu pieskirtas konkréta piedavajuma iesniedz&jam un ja uznémums, kas iesniedza
piedavajumu, nav piedavajis uznemties saistibas, kuras tiek uzskatitas par piem&rotam un

pietickamam izkroplojuma pilnigai un faktiskai noveérsanai.
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Lidz ar to liguma slegSanas tiesibu pieskirSanas aizliegums attiecas uz konkreto
procediiru, kurd tika iesniegts nepamatoti izdevigais piedavajums. Tapec Komisijas
konstatejums, ka ekonomikas dalibnieks ir guvis labumu no arvalstu subsidijas, kas
izkroplo iekséjo tirgu un kas tam lauj iesniegt nepamatoti izdevigu piedavajumu, nebiitu
jauzskata par elementu, kas, ieverojot Direktivas 2014/23/ES 38. panta 7. punkta,
Direktivas 2014/24/ES 57. panta 4. punkta vai Direktivas 2014/25/ES 80. panta noteiktos
fakultativos izslegSanas iemeslus, var biit pamats izslegSanai no tas pasas vai citas

publiska iepirkuma procediiras, ko veic saskana ar minétajam direktivam.
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(54)

Nepamatoti izdevigs piedavajums varetu izrietét ari no arvalstu subsidijam, kas
pieskirtas apakSuznemejam vai piegadatajam, jo tas ietekme ligumsledzejai iestadei vai
ligumsléedzejam iesniegta piedavajuma konkurétspeju. Tomer, lai ierobeZotu
administrativo slogu, biitu japaredz, ka par arvalstu finansejumu pazino tikai galvenie
apakSuznemeéji vai galvenie piegadatdji, proti, tie, kuru produkti vai pakalpojumi ir
saistiti ar butiskiem liguma elementiem vai parsniedz noteiktu procentualo dalu no
ltiguma vertibas. Liguma elementus var uzskatit par bitiskiem elementiem jo ipasi tapec,
ka kdadam elementam ir ipaSa nozime piedavajuma kvalitate, tostarp ipaSa zinatiba,
tehnologijas, specializéts personals, patenti vai lidzigas prieksrocibas, kas pieejamas
apakSuznemejam vai piegadatajam, jo ipasi tad, ja uz minéetajiem elementiem palaujas,
lai izpilditu lielako dalu no vismaz viena publiska iepirkuma procediira paredzeta atlases

kriterija.
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Lai izskatiSanai nodroSinatu stabilu faktisko pamatu, provizoriskaja izskatiSana biitu
Jjanem verd tie galvenie apakSuzneémeji un piegadataji, kas jau ir zinami pilniga
pazinojuma vai deklaracijas iesniegSanas posma vai — vairakposmu procediiru
gadijuma — atjauninata pazinojuma vai deklaracijas iesniegSanas posma. Sai regulai
nebiitu jaietekme ekonomikas daltbnieku iespéja savu ligumu izpilde izmantot jaunus
apakSuznemejus. Tapec apakSuznémeju un piegadataju mainai péc pilniga pazinojuma
vai deklaracijas iesniegSanas vai atjauninata pazinojuma vai deklaracijas iesniegSanas,
vai liguma izpildes laika nevajadzetu radit papildu pazinosanas pienakumus, bet
Komisijai vajadzétu biit iespejamam var sakt ex officio izskatiSanu, ja tai ir informacija,
tostarp no jebkuras dalibvalsts, fiziskas vai juridiskas personas vai apvienibas, ka

minetie apakSuznemeji un piegadataji varetu biit guvusi labumu no arvalstu subsidijam.
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(55)

(56)

Saskana ar direktivam par publisko iepirkumu saimnieciski visizdevigakais piedavajums
no ligumsledzejas iestades vai ligumsledzeja viedokla biitu janosaka pec cenas vai
izmaksam, izmantojot rentabilitates pieeju, pieméram aprites cikla izmaksas, un taja var
biit ietverta labaka cenas un kvalitates attiectba, kas biitu janoverté péc vairakiem
kriterijiem, tostarp péc kvalitates, vides vai socialajiem aspektiem, kas saistiti ar attieciga

ltiguma priekSmetu.

Tadu tiesiskas aizsardzibas lidzeklu konteksta, kas attiecas uz Sis regulas piemeroSanu
un jo ipasi ir saistiti ar publiska iepirkuma procediiram, valsts tiesai LESD 267. panta
nozime, kura uzskata, ka ir vajadzigs lemums par So jautajumu, lai $i tiesa varetu taisit
spriedumu, ir tiesibas liigt vai — LESD 267. pantd paredzetaja gadijjuma — tai ir jalidz,
lai Tiesa sniedz prejudicialu nolemumu par Savienibas tiesibu aktu, tostarp $is regulas,
interpretaciju. Tomér, nemot véra Tiesas iedibinato judikatiiru!, minétajai valsts tiesai
navy tiesibu jautajumu par Komisijas lemuma spéka esamibu nodot talak péc tada
attieciga ekonomikas dalibnieka liiguma, kuram bija iespéja celt prasibu par minéta
lemuma atcelSanu, jo ipasi, ja mineétais lemums to ir tieSi un individuali skaris, bet kurs

to nav izdarijis LESD 263. pantd noteiktaja termind.
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(57) Nemot véra koncentracijas darfjumu un publiska iepirkuma Iigumu sl€gsanas tiesibu
pieSkirSanas ex ante izskatiSanas mehanisma biitibu un vajadzibu péc juridiskas noteiktibas
attieciba uz minétajiem konkrétajiem darfjjumiem, Komisijai nebiitu péc savas iniciativas
atkartoti jaizskata koncentracijas darfjums vai publiska iepirkuma piedavajums, par ko ir
sniegts pazinojums un ir veikts novert€jums saskana ar attiecigajam procediram. Tomer ir
iesp&jams, ka finans€jums, par kuru Komisija ir informé&ta, izmantojot pazinoSanas
procediiru, ir relevants arT arpus minéta koncentracijas darfjjuma vai minétas iepirkuma

procediiras.

(58) Piemeérojot So regulu, dalibvalstim butu efektivi jasadarbojas ar Komisiju. Lai veicinatu

Sadu sadarbibu, Komisijai vajadzetu spét izveidot sadarbibas mehanismu.

59) Lai ievaktu informaciju par arvalstu subsidijam, Komisijai vajadzetu bt iesp&jai sakt
izmekl&Sanu par konkrétam ekonomikas nozarém, konkrétiem saimnieciskas darbibas
veidiem vai konkr€tu arvalstu subsidiju instrumentu izmanto$anu. Komisijai vajadzétu spéet
izmantot Sada tirgus izmekleSana iegiito informaciju, lai saskana ar Saja regula

paredzetajam procediiram izskatitu konkrétus darijumus.

14567/22 ip/IP/sw 43
PIELIKUMS GIP.INST LV



(60)

Ja Komisijai ir aizdomas, ka pastay atkartotas arvalstu subsidijas, kas izkroplo ieksejo
tirgu, vai ja ar vairakam izpildes panakSanas darbibam, kas paredzétas Saja regula, ir
konstatetas arvalstu substdijas, kuras izkroplo ieksejo tirgu un kuras pieSkirusi viena un
ta pati tresa valsts, Komisijai vajadzetu spet iesaistities dialoga ar attiecigo treSo valsti,
lai petitu iespejas panakt arvalstu subsidiju, kas izkroplo iekSeéjo tirgu, partraukSanu vai
groziSanu noliika noverst to kroplojoSo ietekmi iekseja tirgii. Ja divpuséja noliguma
starp Savienibu un treSo valsti ir paredzéts konsultaciju mehanisms, kas aptver arvalstu
subsidijas, kuras izkroplo iekSejo tirgu un kuras ietilpst sis regulas darbibas joma, Sadu
konsultacijas mehanismu varetu izmantot, lai veicinatu dialogu ar treSo valsti. Dialogam
ar treSo valsti nevajadzetu liegt Komisijai sakt vai turpinat parbaudi saskana ar So
regulu. Komisijai biitu jainforme Eiropas Parlaments un Padome par attiecigam

norisem.

(61) Juridiskas noteiktibas labad laikposmu, kura Komisijai ir iespejams izmeklet arvalstu
subsidiju, ir lietderigi ierobeZot lidz 10 gadiem no minétas arvalstu subsidijas
pieskirSanas dienas.
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(62) To pasu iemeslu dél ir lietderigi noteikt noilguma terminus naudas sodu vai periodisko

soda maksajumu piemérosanai un piedzinai.

(63) Parredzamibas un juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi, ka Komisija attieciga gadijuma
vai nu pilniba, vai kopsavilkuma veida publicé vai publisko visus lémumus, kas pienemti

saskana ar So regulu.

(64) Saskana ar LESD 339. pantu Komisijai, public€jot savus [émumus, biitu jaieveéro
noteikumi par dienesta noslépumu, tostarp par visas konfidencialas informacijas un
komercnoslépumu I aizsardzibu. Personas datu apstrade $is regulas noliikos biitu javeic
saskand ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725" un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679° atkariba no ta, kura ir piemérojama

attiecigajai apstradei.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

L. Ipp.).
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(65) Ja uz informaciju, kuru uzn€mums noradijis ka konfidencialu vai komercnoslépumu, Skiet,
neattiecas dienesta noslépuma ievérosanas pienakums, ir lietderigi, lai pastavétu
mehanisms, saskana ar kuru Komisijai ir tiesibas izlemt, kada méra sada informacija var
tikt izpausta. Lai adresats varétu izmantot tam pieejamo tiesibu aizsardzibu tiesa, tostarp
pagaidu noregul&juma pasakumus, ikviena [émuma noraidit liigumu nodrosinat
informacijas konfidencialitati biitu janorada termins, péc kura aprit€Sanas informacija tiks

izpausta.

(66) Uznémumiem, par kuriem tiek veikta izmekl€Sana saskana ar So regulu, vajadzetu biit
iesp&jai iesniegt savus apsvérumus par pamatiem, uz kuriem Komisija plano pienemt
lemumu, un tadel tiem vajadzetu biit tiesigiem piekliit lietas materialiem. NodroSinot
uznémumu, par kuriem tiek veikta izmeklesana, tiesibas uz aizstavibu, ir svarigi aizsargat

komercnoslépumus.
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(67) Ja informacijas sniedzéejs tam piekrit, informaciju, kas iegiita saskana ar So regulu,

Komisijai vajadzetu spet izmantot citu Savienibas tiesibu aktu piemeéroSana.

(68) Dalibvalstim un Komisijai biitu javeic visi vajadzigie pasakumi, lai nodroSinatu
klasificetas informacijas aizsardzibu saskand jo ipasi ar Padome sanakusSo Eiropas
Savienibas dalibvalstu noligumu par tadas klasificetas informacijas aizsardzibu, ar kuru
apmainas Eiropas Savienibas interesés', Komisijas Lémumu (ES, Euratom) 2015/443°

un Komisijas Lémumu (ES, Euratom) 2015/444°.

(69) Sis regulas Tsteno$ana Savienibai biitu japilda Savienibas tiesibu akti, PTO ligums, un tai
biitu jaatbilst saistibam, kas noteiktas citos tirdzniecibas un investiciju noligumos, kuru
ligumslédzgjas puses ir Savieniba vai dalibvalstis. Sai regulai biitu japapildina Savienibas

centieni uzlabot daudzpusejos noteikumus par izkroplojosSu subsidiju noverSanu.

Padome sanakuso Eiropas Savienibas dalibvalstu noligums par tadas klasificétas
informacijas aizsardzibu, ar kuru apmainas Eiropas Savienibas interesés (OV C 202,
8.7.2011., 13. Ipp.).

2 Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/443 (2015. gada 13. marts) par dro§ibu Komisija
(OV L 72,17.3.2015., 41. Ipp.).
3 Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par droSibas

noteikumiem ES klasific€tas informacijas aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53. Ipp.).
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(70) LESD 34.,49., 56. un 63. panta izklastito brivibu ierobezojumus var attaisnot ar
nepiecieSamibu izvairities no negodigas konkurences, ar noteikumu, ka $adi ierobezojumi,
tapat ka citi pamatbrivibu ierobezojumi, atbilst Savienibas tiesibu vispar&jiem principiem,

piemé&ram, proporcionalitatei un juridiskajai noteiktibai, un pamattiesibam.

(71) Ir iespejams, ka $1s regulas TstenoSana parklajas ar nozaru noteikumiem, jo ipasi jiiras un
gaisa transporta joma. Tapéc ir japreciz€ saikne starp So regulu un nozaru instrumentiem,
kas attiecas uz arvalstu subsidijam, proti, Padomes Regulu (EEK) Nr. 4057/86!, Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/10352% un Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) 2019/7123.
1 Padomes Regula (EEK) Nr. 4057/86 (1986. gada 22. decembris) par negodigu cenu
noteikSanu juras transporta (OV L 378, 31.12.1986., 14. Ipp.).
2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1035 (2016. gada 8. jiinijs) par
aizsardzibu pret zaud&jumus radosu cenu noteik$anu kugiem (OV L 176, 30.6.2016.,
1. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/712 (2019. gada 17. aprilis) par
konkurences aizsardzibu gaisa transporta un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 868/2004
(OV L 123,10.5.2019., 4. Ipp.).
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(72) Par visiem aktiem, ko saskana ar So regulu pienemusi Komisija, var veikt parbaudi Tiesa
saskana ar LESD 263. pantu. Saskana ar LESD 261. pantu butu japieskir Tiesai
neierobeZota jurisdikcija attiectba uz lemumiem, ar kuriem Komisija nosaka naudas

sodus vai periodiskos soda maksajumus.

(73) Lai veicinatu $is regulas paredzamibu, Komisijai biitu japublicé un regulari jaatjaunina
pamatnostadnes par kriterijiem, pec kuriem nosaka, vai pastav izkroplojums, ko iekseja
tirgii radijusi arvalstu subsidija, par sameéroSanas testa piemeéroSanu, par savu pilnvaru
piemeroSanu saistiba ar iepriekseja pazinojuma pieprasiSanu par jebkuru koncentracijas
darijumu vai arvalstu finanseéjumu, ko ekonomikas dalibnieks sanémis publiska
iepirkuma procediira, un par izkroplojuma publiska iepirkuma procediira novertejumu.
Izdodot Sadas pamatnostadnes, Komisijai bitu piendcigi jaapsprieZas ar ieinteresetajam
personam un daltbvalstim. Lai $is regulas pieméroSanas agrinajos posmos atvieglotu tas
istenoSanu, Komisijai bittu jacenSas pirms pamatnostadnu publiceSanas publiskot

skaidrojumus par minéeto noteikumu piemeéroSanu.
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(74) Lai nodroSinatu vienadus §is regulas TstenoSanas nosacijumus, biitu japieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras saskana ar LESD 291. pantu. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto
saskand ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011', un tam biitu
Jjaattiecas uz: lemumiem, ar kuriem izbeidz padzilinatas izmeklesanas, pagaidu
noreguléjuma pasakumu noteikSanu, lemumiem par tiadiem koncentracijas darijumiem,
kuru istenoSana ir parkapts pazinoSanas pienakums vai parkapts lemums par saistibam,
vai lemums, ar ko aizliedz koncentracijas dartjumu vai liguma slegSanas tiesibu
pieSkir§anu publiska iepirkuma procediira, konkrétu lemumu atcelSanu un istenoSanas
pilnvaram attieciba uz formas I , satura, procediiras elementiem un saistitiem aspektiem

saistiba ar provizorisko izskatiSanu un padzilinato izmeklesanu.

(75) Komisijai vajadzeétu biit iespéjai izveidot vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas
darijumu vai publiska iepirkuma procediiru izskatiSanai, pamatojoties uz to, ka pastay
mazaka iespéjamiba, ka tie varetu izraisit konkurences izkroplojumaus iekseja tirgi, ko

radijusas arvalstu subsidijas.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

14567/22 ip/IP/sw 50
PIELIKUMS GIP.INST LV



(76) Lai iek$gja tirgti vienlidzigus konkurences apstaklus nodro$inatu arT ilgtermina, nolika
nodros$inat pienacigu tvérumu lietas, kas tiek izmekl&tas uz pazinojumu pamata, ka art péc
savas iniciativas, vienlaikus ierobeZojot nepamatotu administrativo slogu, saskana ar
LESD 290. pantu butu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saistiba ar to, lai grozitu
pazinoSanas robezvertibas attieciba uz koncentracijas darijjumiem un publiska iepirkuma
procediram, I ka ar1 samazinatu provizoriskas izskatiSanas un padzilinatas izmekleSanas
terminus attieciba uz pazinotajiem koncentracijas darjjumiem vai pazinoto finansgjumu
publiska iepirkuma procediras ietvaros. Neskarot iespeju koncentracijas dartjumu un
publisko iepirkumu pazinoSanas robeZvertibas grozit ar tiestbu akta priekSlikumu,
tostarp saistiba ar Saja regula paredzeto izskatiSanu, minétas robezvertibas Saja regula
paredzetaja delegeSanas laikposma vienu reizi var grozit ar delegeto aktu.. Attieciba uz
finans€jumu publiska iepirkuma procediiras ietvaros pilnvaras pienemt $§adu aktu butu

jaisteno, nemot véra MVU intereses.
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Ir 1pasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas,
tostarp ekspertu Iiment, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesulI .Jo
ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek

delegéto aktu sagatavosana.

(77) Attieciba uz koncentracijas darfjumu, par kuru ir japazino, ieverojot o regulu, §1s regulas
darbibas joma butu jaieklauj finans€jums, kas kadai no koncentracijas darjjuma pusém
pieskirts tr1s gadu laika pirms §is regulas piemé&roSanas sakuma datuma. Publiska
iepirkuma procediras konteksta §1 regula biitu ar1 japieméro finans€jumam, kas
ekonomikas daltbniekam pieskirts tr1s gadu laika pirms §1s regulas piem@rosanas sakuma

datuma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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1. nodala

Visparigie noteikumi

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Sis regulas merkis ir veicinat iekseja tirgus piendacigu darbibu, izveidojot saskanotu
sistemu, lai noverstu izkroplojumaus, ko tieSi vai netiesi rada arvalstu subsidijas, nolika
nodroSinat vienlidzigus konkurences apstiklus. S regula paredz noteikumus un
procediiras ieks€jo tirgu izkroplojosu arvalstu subsidiju izmekl&Sanai un $adu izkroplojumu
novérsanai. Sadi izkroplojumi var rasties jebkura saimnieciskas darbibas joma un jo jpasi

koncentracijas darijjumos un publiska iepirkuma procediiras.

2. S1regula attiecas uz arvalstu subsidijam, kuras tiek pieskirtas uznémumam, tostarp valsts
tie3a vai netieSa kontrole esoSam publiskam uzneémumam, kas veic saimniecisko darbibu
ieksgja tirgt. Cita starpa, par uzn€mumu, kas veic saimniecisko darbibu ieksgja tirga,
uzskata uznémumu, kas iegtist kontroli par Savieniba iedibinatu uznémumu vai apvienojas

ar to, vai uznémumu, kas piedalas publiska iepirkuma procediira Savieniba.
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2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) "uznemums'" publiska iepirkuma procediiru konteksta ir ekonomikas dalibnieks, ka
definéets Direktivas 2009/81/EK 1. panta 14) punkta, Direktivas 2014/23/ES 5. panta 2)
punkta, Direktivas 2014/24/ES 2. panta 10) punkta un Direktivas 2014/25/ES 2. panta 6)

punkta;

2) "ligums'"" publiska iepirkuma procediiru konteksta, ja vien nav noradits citadi, ir
"publisks ligums'"', ka definets Direktivas 2014/24/ES 2. panta 5) punkta, "ligums'’, ka
definéts Direktivas 2009/81/EK 1. panta 2) punkta un "piegades, biivdarbu un
pakalpojumu ligums'", ka definets Direktivas 2014/25/ES 2. panta 1) punkta, ka ari
"koncesija'', ka definéts Direktivas 2014/23/ES 1. panta 5) punkta;
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3) "publiska iepirkuma procediira' ir:

a)

b)

d)

jebkada veida pieSkirSanas procediira, uz ko attiecas Direktiva 2014/24/ES, lai
nosléegtu publisku ligumu, vai Direktiva 2014/25/ES, lai noslégtu piegades,

biivdarbu un pakalpojumu ligumu;

buivdarbu vai pakalpojumu koncesiju pieskirSanas procediira, uz ko attiecas
Direktiva 2014/23/ES;

tadu ligumu slegsanas tiestbu pieSkirSanas procediiras, kuri ietilpst
Direktivas 2009/81/EK darbibas joma, ja vien dalibvalstis nepiemero atbrivojumu,

pamatojoties uz LESD 346. pantu;

tadu ligumu slégsanas tiesibu pieskirSanas procediras, kuri miné&ti Direktivas
2014/23/ES 10. panta 4. punkta a) apakSpunkta, Direktivas 2014/24/ES 9. panta
1. punkta a) apakSpunkta vai Direktivas 2014/25/ES 20. panta 1. punkta

a) apakspunkta;
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4)

5)

6)

"ligumslédzgja iestade" publiska iepirkuma procediiru konteksta ir ligumslédzgja iestade,
ka definéts Direktivas 2009/81/EK 1. panta 17) punkta, Direktivas 2014/23/ES 6. panta,
Direktivas 2014/24/ES 2. panta 1. punkta 1) punkta un Direktivas 2014/25/ES 3. panta;

"ligumslédzejs" publiska iepirkuma procediiru konteksta ir ligumsledzgjs, ka definéts
Direktivas 2009/81/EK 1. panta 17) punkta, Direktivas 2014/23/ES 7. panta un Direktivas
2014/25/ES 4. panta;

"vairakposmu procediira" ir publiska iepirkuma procediira saskana ar Direktivas
2014/24/ES 28.-32. pantu un Direktivas 2014/25/ES 46.—52. pantu, proti, vai nu slégta
procedira, konkursa procediira ar sarunam, sarunu procediira bez iepriekSejas
publicesanas, konkursa dialogs vai inovacijas partneriba, vai lidziga procediira saskana

ar Direktivu 2014/23/ES.

3. pants

Arvalstu subsidijas pastavésana

Sis regulas noliikos uzskata, ka arvalstu subsidija pastav tad, ja tresa valsts #iesi vai netiesi
sniedz finans&jumu, kas dod labumu uznémumam, kur§ veic saimniecisko darbibu ieks$gja
tirgti, un kas juridiski vai faktiski attiecas tikai uz vienu vai vairakiem uznémumiem vai

nozarém.
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2. Sis regulas noliikos finansgjums cita starpd ietver:

a) finansialo lidzeklu vai saistibu parvesanu, piemeéram, kapitala iepludinasanu,
dotacijas, aizdevumus, aizdevumu garantijas, fiskalos stimulus, saimnieciskas
darbibas zaud&éjumu kompenséSanu, kompensacijas par publisko iestazu uzliktu
finansialo slogu, parada atlaiSanu, parada konverté€Sanu pasu kapitala vai parada
parstrukturéSanu;

b) atteikSanos no ien€mumiem, kas citadi pienaktos, pieméram, atbrivojumus no
nodokliem vai ipaSu vai ekskluzivu tiesibu pieSkirSanu bez pienacigas atlidzibas;
vai

¢)  precu nodrosinasanu vai pakalpojumu sniegsSanu, vai precu vai pakalpojumu iegadi.

Tresas valsts sniegts finans€jums ietver finanséjumu, ko sniedz:

a)  centrala valdiba un publiskdas iestades visos par€jos limenos;
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b)  arvalstu publiskais subjekts, kura darbibas var piedévet tresai valstij, nemot
veéra tadus elementus ka subjekta iezimes un tiesiska un ekonomiska vide

valsti, kur subjekts darbojas, ieskaitot valdibas lomu ekonomika; vai

c)  privatais subjekts, kura darbibas, nemot vera visus attiecigos apstaklus, var

piedévet tresai valstij.

4. pants

Ieksgja tirgus izkroplojumi

1. Uzskata, ka pastav ieks$gja tirgus izkroplojums, ja arvalstu subsidija var uzlabot I
uznémuma konkuretsp&ju ieksgja tirgii un ja [idz ar to ming&ta arvalstu subsidija faktiski vai
potenciali negativi ietekmé konkurenci ieks€ja tirgt. Iekseja tirgus izkroplojuma

pastavésanu nosaka, pamatojoties uz raditajiem, kas jo 7pasi var ietvert:

a)  arvalstu subsidijas apméru;
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b)  arvalstu subsidijas veidu;

c)  attiecigd uznémuma stavokli, tostarp ta lielumu un attiecigos tirgus vai nozares;
d) I uznémuma saimnieciskas darbibas limeni un atfistibu 1eksgja tirgi;

e)  arvalstu subsidijas mérki un nosacijumus, ka ari tas izmantojumu iek$gja tirg.

2. Ja uznémumam pieskirtas arvalstu subsidijas kop&ja summa jebkura secigu tris gadu
laikposma neparsniedz 4 miljonus EUR, tad uzskata, ka min&ta arvalstu subsidija nevarétu

izkroplot ieks$gjo tirgu.
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3. Ja uznemumam pieskirtas arvalstu subsidijas kopéja summa neparsniedz de minimis
atbalsta summu, ka definéts Regulas (ES) Nr. 1407/2013 3. panta 2. punkta pirmaja
dala un ko viena tresa valsts pieSkirusi jebkura secigu tris gadu laikposma, tad

neuzskata, ka minéta arvalstu subsidija izkroplo iekSejo tirgu.

4. Var uzskatit, ka arvalstu substdija neizkroplo iekséjo tirgu, ciktal tas merkis ir

kompensét kaitejumu, ko izraisijusSas dabas katastrofas vai arkarteji notikumi.

5. pants

Arvalstu subsidiju kategorijas, kuram piemit vislielaka iesp&jamiba izkroplot iek$€jo tirgu

1 Vislielaka iesp&jamiba izkroplot iek$€jo tirgu piemit arvalstu subsidijai, kas ietilpst viena

no turpmak minétajam kategorijam:

a)  arvalstu subsidija, kas tiek pieSkirta griittbas nonakuSam uznémumam, proti,
uznémumam, kurs subsidijas nesanemsanas gadijuma Istermina vai vid€ja termina,
iesp&jams, izbeigs darbibu, iznemot, ja tam ir parstruktur&Sanas plans, kas spgj
nodro$inat minéta uznémuma dzivotsp&ju ilgtermina, un minétais plans paredz

bitisku pasa uznémuma ieguldijumu;
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b)  arvalstu subsidija, kas izpauzas ka neierobezota garantija par uznp€muma paradiem
vai saistibam, proti, bez jebkadiem ierobezojumiem attieciba uz sadas garantijas
apmeru vai ilgumu;

¢)  eksporta finanséSanas pasakums, kurs nav saskana ar ESAO VienoSanos par
oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem;

d)  arvalstu subsidija, kas tiesi sekmé koncentracijas darjjumu,

e)  arvalstu substdija, kas uznemumam rada iespeju iesniegt nepamatoti izdevigu
piedavajumu, uz kura pamata uznémumam varetu pieskirt attieciga liguma
slegSanas tiestbas.
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Uznemumam, par kuru tiek veikta izmekleSana, dod iespéju sniegt attiecigu informaciju
par to, vai arvalstu subsidija, kas ietilpst viend no 1. punkta izklastitajam kategorijam,

lietas konkretajos apstaklos neizkroplo iekséjo tirgu.

6. pants

SameérosSanas tests

Komisija, pamatojoties uz sanemto informaciju, var saméerot arvalstu subsidijas negativo
ietekmi, kas izpauzas ka ieksgja tirgus izkroplojums saskanda ar 4. un 5. pantu, ar tas
pozitivo ietekmi uz attiecigas subsidétas saimnieciskas darbibas attistibu iekseja tirgii,
vienlaikus nemot vera citu arvalstu subsidijas pozitivo ietekmi, piemeram, plasaku
pozitivo ietekmi saistiba ar attiecigajiem politikas merkiem, jo ipasi Savienibas politikas

merkiem.

Komisija nem véra 1. punkta noteikto izvert€jumu, lemjot par to, vai noteikt korektivos
pasakumus vai akceptgt saistibas, un par min&to korektivo pasakumu vai saistibu veidu un

apmeru.
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7. pants

Saistibas un korektivie pasakumi

1. Komisija var noteikt korektivos pasakumus, lai noverstu iekseja tirgus izkroplojumu, ko
faktiski vai potenciali rada arvalstu subsidija, ja vien ta, ieverojot 2. punktu, nay
akceptejusi saistibas, ko piedavajis uznemties uznémums, par kuru tiek veikta

izmeklésana.

2. Komisija var akceptet saistibas, ko piedava uznemties uznémums, par kuru tiek veikta
izmekl@Sana, ja §adas saistibas pilniba un faktiski novers iekseja tirgus izkroplojumu.
Akceptedama Sadas saistibas, Komisija tas padara uznemumam, par kuru tiek veikta
izmeklesana, saistoSas lemuma par saistibam saskand ar 11. panta 3. punktu. To, ka

uznemums pilda saistibas, par kuram panakta vienoSands, attieciga gadijuma uzrauga.
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3. Saistibas vai korektivie pasakumi ir samerigi un tadi, kas pilniba un faktiski novers

izkroplojumu, kuru ieks€ja tirgii faktiski vai potenciali rada arvalstu subsidija.
4. Saistibas vai korektivie pasakumi var paredz€t cita starpa $adu ricibu:

a)  ar taisnigiem, sameérigiem un nediskrimin€joSiem nosacijumiem piedavat piekluvi
infrastruktirai, fostarp pétniecibas infrastruktiirai, razoSanas spéjam vai svarigai
infrastruktiirai, kas iegiita vai atbalstita ar arvalstu subsidijam, kuras izkroplo

ieksgjo tirgu, iznemot, ja piekluve jau ir paredzeta Savienibas tiesibu aktos;

b)  samazinat jaudu vai klatbutni tirgh, tostarp, nosakot pagaidu ierobeZojumu

komercialai darbibai;
c)  atturéties no konkrétam investicijam;

d)  ar taisnigiem, samérigiem un nediskrimingjoSiem noteikumiem licenc@t aktivus, kas

iegadati vai izveidoti ar arvalstu subsidiju palidzibu;
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e)  public@t petniecibas un izstrades rezultatus;
f)  atsavinat konkrétus aktivus;
g)  pieprasit I uznémumiem likvidet attiecigo koncentraciju;

h)  atmaksat arvalstu subsidiju, tostarp ar atbilstoSu procentu likmi, kas aprekinata

saskana ar Komisijas Regulia (EK) Nr. 794/2004 ' noteikto metodiku;
i)  pieprasit attiecigajiem uznémumiem pielagot savu parvaldibas struktiiru.

5. Komisija attieciga gadijumd nosaka zinoSanas un parredzamibas prasibas, tostarp
periodisku zinoSanu par 4. punktd uzskaitito saistibu un korektivo pasakumu

istenoSanu.

1 Komisijas Regula (EK) Nr. 794/2004 (2004. gada 21. aprilis), ar ko 1steno Padomes
Regulu (ES) 2015/1589, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 108. panta piemérosanai (OV L 140, 30.4.2004., 1. 1pp.).

14567/22 ip/IP/sw
PIELIKUMS GIP.INST

65
LV



6. Ja uznémums, par kuru tiek veikta izmekléSana, piedava atmaksat arvalstu subsidiju ar
atbilstoSu procentu likmi, Komisija akcepte Sadas atmaksas saistibas tikai tad, ja ta spgj
parliecinaties, ka atmaksa ir parredzama, parbaudama un faktiska, vienlaikus nemot véra

apiesanas risku.

8. pants

Informacija par turpmakiem koncentracijas dartjumiem un publiska iepirkuma procediiram

Lemumos, kas pienemti, ieverojot 11., 25. un 31. pantu, un ja tas ir samerigi un nepiecieSami,
uznemumam, par kuru tiek veikta izmeklesana, var pieprasit, lai tas kada ierobeZota laikposma
informetu Komisiju par savu dalibu koncentracijas darijumos vai publiska iepirkuma

procediiras. Minéta prasiba neskar pazinoSanas pienakumaus, ieverojot 21. un 29. pantu.
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2. nodala

Arvalstu subsidiju izskati$ana ex officio un tas visparigi noteikumi

9. pants

Arvalstu subsidiju izskati$ana ex officio

1 Komisija var p&c savas iniciativas izskatit no jebkura avota, tostarp no dalibvalstim,
fiziskas vai juridiskas personas vai apvienibas, iegiitu informaciju par iespéjamam arvalstu

subsidijam, kas izkroplo iek§g€jo tirgu.

2. Publiska iepirkuma procediiru ex officio izskatiSana attiecas tikai gadijumiem, kad

piesSkirtas tiestbas slegt ligumu.

Sadu izskatiSanu rezultita neatcel lemumu par liguma slégSanas tiestbu pieskirSanu vai

neizbeidz ligumu.
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10. pants

Provizoriska izskatiSana

1. Ja Komisija uzskata, ka 9. panta minéta informacija liecina, ka varetu pastavet iespéja,
ka pastav arvalstu subsidija, kas izkroplo iek$ejo tirgu, Komisija ievac visu informaciju,
ko ta uzskata par vajadzigu, lai provizoriski novertétu, vai izskatamais finans€jums ir
uzskatams par arvalstu subsidiju un vai tas izkroplo iek3gjo tirgu. Saja nolika Komisija jo

pasi var:
a)  pieprasit informaciju saskana ar 13. pantu; un
b)  veikt inspekcijas Savieniba un arpus tas saskana ar 14. vai 15. pantu.

2. Ja dalibvalsts ir informeéjusi Komisiju par to, ka ir paredzeta vai ir sakta attieciga valsts
procediira, Komisija informé mineéto dalibvalsti par provizoriskas izskatiSanas sakSanu.
Par provizoriskas izskatiSanas sakSanu Komisija jo ipaSi informe tas daltbvalstis, kas
Komisijai ir pazinojuSas par valsts procediiru, ieverojot Regulu (ES) 2019/452. Ja
provizorisko izskatiSanu uzsak saistiba ar publiska iepirkuma procediiru, Komisija

informe ari attiecigo ligumsledzeju iestadi vai ligumsléedzéju.
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3. Ja, pamatojoties uz provizorisko izskatiSanu, Komisijai ir pietickamas norades, ka

uznémumam ir pieskirta arvalstu subsidija, kas izkroplo ieksgjo tirgu, ta:

a)  pienem lémumu sakt padzilinato izmekléSanu ("lémums sakt padzilinato
izmekl&Sanu"), kura apkopo attiecigos faktu un juridiskos jautajumus un ietver
provizorisko novert§jumu par arvalstu subsidiju pastavésanu un par faktisku vai

potencialu iek$gja tirgus izkroplojumus;

b)  inform€ uznémumu, par kuru tiek veikta izmeklésana;

iepirkuma procediiru — attiecigo ligumsledzeéju iestadi vai ligumsledzeju; un
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d)  publicg Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi pazinojumu, kurél aicina Komisijas

noteikta termina rakstiski iesniegt viedoklus.

Ja Komisija provizoriskas izskatiSanas gaita secina, ka nav pietickamu noraZu padzilinatas
izmekl€Sanas saksanai vai nu tapéc, ka arvalstu subsidija nepastav, vai tapéc, ka nav
pietickamu norazu par faktisku vai potencialu iek$gja tirgus izkroplojumu, ta slédz
provizorisko izskatiSanu I , informe uznémumu, par kuru tiek veikta izmeklesana, un
dalibvalstis, kuras tika informetas, ieverojot 2. punktu, ka art attiecigo ligumsledzeéju
iestadi vai ligumsledzeju, ja provizoriska izskatiSana bija sakta saistiba ar publiska

iepirkuma procediiru.

11. pants

Padzilinata izmekléSana

Padzilinataja izmekleéSana Komisija detalizétak noverte I arvalstu subsidiju, kas
identific€ta lemuma sakt padzilinato izmekl€Sanu, un saskana ar 13., 14. un 15. pantu vac

visu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu.
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2. Ja Komisija, ievérojot 4.—6. pantu, konstate, ka arvalstu subsidija izkroplo ieksgjo tirgu, ta
var pienemt istenoSanas aktu lemuma veida, ar ko nosaka korektivos pasakumus
("lemums par korektivajiem pasakumiem"). Minéto istenoSanas aktu pienem saskana ar

konsulteSanas procediiru, kas minéta 48. panta 2. punkta.

3. Ja Komisija, ieverojot 4.—6. pantu, konstat€, ka arvalstu subsidija izkroplo ieksgjo tirgu, un
uznémums, par kuru tiek veikta izmeklésana, piedava uznemties saistibas, ko Komisija
uzskata par piemerotam un pietiekamam izkroplojuma pilnigai un faktiskai noverSanai, ta
var pienemt istenoSanas aktu lemuma veida, lai minétds saistibas padaritu saistoSas
uznémumam ("[émums par saistibam"). Lémumu, ar ko saskana ar 7. panta 6. punktu
akcept€ arvalstu subsidijas atmaksu, uzskata par Iémumu par saistibam. Minéto
istenoSanas aktu pienem saskana ar konsulteSanas procediiru, kas minéeta 48. panta

2. punkta.
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4. Komisija pienem istenoSanas aktu lémuma necelt iebildumus veida (“lemums necelt

iebildumus”), ja ta konstatg, ka:

a)  sakotngjais novertejums, kas izklastits Iémuma sakt padzilinato izmeklesanu,

neapstiprinas; vai
b)  ieks$gja tirgus izkroplojumu atsver pozitiva ietekme 6. panta nozimé.

Mineto istenoSanas aktu pienem saskana ar konsultéeSanas procediiru, kas mineta

48. panta 2. punkta.

5. Komisija, ciktal iespejams, lemumu censSas pienemt 18 menesos no padzilinatas

izmekleSanas sakSanas.
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12. pants

Pagaidu noregul&juma pasakumi

var pienemt istenoSanas aktu tada lemuma veida, ar ko nosaka pagaidu noreguléjuma

pasakumus, ja:

a) pastav pietiekamas norades, kas liecina, ka finans€jums ir arvalstu subsidija un

izkroplo ieksgjo tirgu; un

b)  pastav risks, ka konkurencei ieksgja tirgi tiks nodarits nopietns I un neatgriezenisks

kait&jums.

Minéto istenoSanas aktu pienem saskanda ar konsultesanas procediiru, kas minéeta

48. panta 2. punkta.

2. Pagaidu noregulejuma pasakumi — jo ipasi, bet ne tikai — var sastavét no pasakumiem,
kas minéti 7. panta 4. punkta a), c) un d) apaksSpunkta. Attiectba uz publiska iepirkuma

procediram nevar veikt nekadus pagaidu noreguléjuma pasakumus.
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Pagaidu noregulejuma pasakumus piemero vai nu uz konkretu laikposmu, ko var

pagarinat, ciktal tas ir nepiecieSami un lietderigi, vai lidz galiga lemuma pienemSanai.

13. pants

Informacijas pieprasijumi

Lai veiktu Saja regula noteiktos pienakumus, Komisija var pieprasit informaciju saskana

ar $o pantu.

Komisija var uznémumam, par kuru tiek veikta izmekléSana, pieprasit sniegt visu
vajadzigo informaciju, tostarp informdciju par ta piedavajumu publiska iepirkuma

procedira.

Komisija var pieprasit $adu informaciju arT no citiem uzn€mumiem vai uzp€émumu
apvienibam, tostarp informaciju par to piedavajumiem publiska iepirkuma procedira,

Piendcigi nemot vera proporcionalitates principu.
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4. Informacijas pieprasijuma saskanda ar 2. vai 3. punktu:

a)  norada ta juridisko pamatu un mérki, precize, kada informacija tiek prasita, un

nosaka atbilstoSu terminu, kura informacija jasniedz;

b) ietver pazinojumu, ka nepatiesas, nepilnigas vai maldino$as informacijas sniegSanas
gadijuma var tikt pieméroti 17. panta paredz&tie naudas sodi vai periodiskie soda
maksajumi;

c) ietver pazinojumu, kal nesadarbosanas lauj Komisijai, ievérojot 16. pantu, pienemt

lémumu, pamatojoties uz tai pieejamajiem faktiem.

5. Dalibvalstis Komisijai p&c tas pieprasijuma sniedz visu informaciju, kas tai ir vajadziga
Saja regula paredzeto pienakumu izpildei. Mutatis mutandis pieméro 4. punkta

a) apakSpunktu.

6. Komisija var arTI treSai valstij pieprasit sniegt visu vajadzigo informaciju. Mutatis

mutandis pieméro 4. punkta a) un c) apakspunktu.
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7. Lai savaktu informaciju, kas saistita ar izmekleSanas priekSmetu, Komisija var iztaujat
fizisku vai juridisku personu, kura piekrit iztaujasanai. Ja izjautasana nenotiek
Komisijas telpas vai pa talruni vai ar citiem elektroniskiem lidzekliem, Komisija pirms

iztaujasanas:
a) informé dalibvalsti, kuras teritorija janotiek izjautaSanai; vai
b)  sanem tas tresas valsts piekriSanu, kuras teritorija janotiek izjautasanai.

14. pants

Inspekcijas Savieniba

1. Lai izpilditu tai Saja regula paredzeétos pienakumus, Komisija var veikt vajadzigas

uznémumu un uznémumu apvienibu inspekcijas.
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2. Ja Komisija veic $adu inspekciju, ierédni, ko Komisija pilnvarojusi veikt inspekciju, ir
pilnvaroti:

a) ieklut jebkuras uznémuma vai uznémumu apvienibas telpas I , Zemes 1pasumos un
transportlidzeklos;

b)  izskatit gramatvedibas dokumentus un citus uznémgjdarbibas dokumentus neatkarigi
no datu neséja, kura tie tiek glabati, piekliit jebkurai informdcijai, kas ir pieejama
subjektam, par kuru veic inspekciju, un kop&t minétos gramatvedibas dokumentus
vai citus uznéméjdarbibas dokumentus vai pieprasit to kopijas vai izvilkumus no
tiem;

c)  prasit jebkuram uznémuma vai uznémumu apvienibas parstavim vai darbiniekam
paskaidrojumus par faktiem vai dokumentiem, kas attiecas uz parbaudes priekSmetu
un mérki, un fikset atbildes;

d)  aizzimogot jebkuras uznémuma telpas un gramatvedibas vai citus dokumentus uz
tadu laikposmu un tada apjoma, kads vajadzigs inspekcijai.
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3. Uznémums vai uznémumu apvieniba paklaujas inspekcijam, kuru veikSana noteikta ar
Komisijas lémumu. lerédni un citas pavadosas personas, ko Komisija pilnvarojusi veikt

inspekciju, 1steno savas pilnvaras, uzradijuSas Komisijas [émumu, kura:
a)  noradits inspekcijas priekSmets un méerkis;

b)  ietverts pazinojums, kal nesadarbosanas lauj Komisijai, ievérojot 16. pantu,

pienemt lémumu, pamatojoties uz tai pieejamajiem faktiem;

¢c)  mingta iesp&ja piemerot 17. panta paredzeétos naudas sodus vai periodiskos soda

maksajumus; un
d)  noradits uz tiestbam uz lemuma parbaudi Tiesa, ieverojot LESD 263. pantu.

4. Savlaicigi pirms inspekcijas Komisija par inspekciju pazino dalibvalstij, kuras teritorija to

paredzets veikt, un par datumu, kurd inspekciju paredzeéts sakt.

14567/22 ip/IP/sw 78
PIELIKUMS GIP.INST LV



5. lerédni un citas personas, ko pilnvarojusi vai norikojusi dalibvalsts, kuras teritorija
paredzéets veikt inspekciju, péc minétas dalibvalsts vai Komisijas pieprasijuma aktivi palidz
ierédniem un citam pavado3ajam personam, ko pilnvarojusi Komisija. Saja noliika tiem ir

2. punkta noteiktas pilnvaras.

6. Ja ier€dni vai citas pavadosas personas, ko pilnvarojusi Komisija, konstate, ka uzn€mums
vai uzneémumu apvieniba iebilst inspekcijai §a panta nozime, daltbvalsts, kuras teritorija
notiek inspekcija, sniedz tiem vajadzigo palidzibu un attieciga gadijuma liidz policijas vai
lidzvertigas tiesibaizsardzibas iestades palidzibu, lai lautu tam veikt min&to inspekciju. Ja
saskana ar valsts tiestbu aktiem Saja punkta paredzetas palidzibas nodroSinasanai
vajadziga tiesu iestides atlauja, liidz izsniegt Sadu atlauju. Sadu atlauju var ligt arft ka

piesardzibas pasakumu.
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7. P&c Komisijas pieprasijuma dalibvalsts sava teritorija veic inspekcijas vai citus faktu
vaksSanas pasakumus saskana ar valsts tiesibu aktiem, lai konstat&tu, vai pastav ieksgjo

tirgu izkroplojoSa arvalstu subsidija.

15. pants

Inspekcija arpus Savienibas

Lai var@tu izpildit $aja regula paredz&tos pienakumus, Komisija var veikt inspekcijas tresas valsts
teritorija ar noteikumu, ka I minétas tresas valsts valdibai ir oficiali pazinots par to un ta neiebilst
pret inspekciju. Komisija var art liigt uznemumam vai uznemumu apvienibai dot piekriSanu

inspekcijai. Mutatis mutandis piem&ro 14. panta 1. un 2. punktu un 3. punkta a) un b) apakSpunktu.
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16. pants

Nesadarbo$anas

1. Komisija, ieveérojot 10. pantul , 11. pantu, 25. panta 3. punkta c) apaksSpunktu vai
31. panta 2. punktu, var pienemt Iémumu, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem, ja
uznémums, par kuru tiek veikta izmekléSana, vai tresa valsts, kas pieSkirusi arvalstu

subsidiju:

a)  sniedz nepilnigu, nepatiesu vai maldinosu informaciju, atbildot uz informacijas

pieprastjumu saskana ar 13. pantu;
b)  pieprasito informaciju neiesniedz Komisijas noteiktaja termina;

c)  atsakas paklauties saskana ar 14. vai 15. pantu noteiktajai Komisijas inspekcijai

Savieniba vai arpus tas; vai

d) cita veida kave provizorisko izskatiSanu vai padzilinato izmekl&Sanu.

2. Ja uzné€mums vai uzn@mumu apvieniba, dalibvalsts vai tresa valsts Komisijai ir sniegusi
nepatiesu vai maldinoSu informaciju, minéto informaciju nenem veéra.
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3. J al uzneémums, tostarp publisks uzn€mums, kuru tiesi vai netiesi kontrol€ valsts,

neiesniedz informaciju, kas ir vajadziga, lai noteiktu, vai finans€jums tam dod labumu,

uzskatit, ka min€tais uznémums ir sanémis $adu labumu.

4. Izmantojot pieejamos faktus, procediiras rezultats uznemumam var biit mazak labvelig

neka tad, ja tas biitu sadarbojies.

17. pants

Naudas sodi un periodiskie soda maksajumi

1. Komisija var ar [emumu piemérot naudas sodus vai periodiskos soda maksajumus, ja I

uzn€mums vai uznémumu apvieniba tisi vai nolaidibas dgl:

a)  sniedz nepilnigu, nepatiesu vai maldinosu informaciju, atbildot uz informacijas

var

s1

pieprasijumu saskana ar 13. pantu, vai informaciju neiesniedz noteiktaja termina;
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b)

d)

14. panta paredz€to inspekciju laika nepilnigi uzrada prasitos gramatvedibas

dokumentus vai citus dokumentus, kas saistiti ar uznéméjdarbibu;

atbildot uz jautajumu, kas uzdots saskana ar 14. panta 2. punkta c) apakSpunktu:

1)  sniedz nepatiesu vai maldinoSu atbildi;

i1)  Komisijas noteiktaja termina neizlabo nepatiesu, nepilnigu vai maldinosu

atbildi, ko sniedzis darbinieks; vai

i) nesniedz vai atsakas sniegt pilnigu atbildi par faktiem attieciba uz tadas
inspekcijas priekSmetu un mérki, kas noteikta ar [émumu, kas pienemts,

ieverojot 14. panta 3. punktu;

atsakas paklauties inspekcijam, kas noteiktas saskana ar 14. pantu, vai ir sabojajis

aizzimogojumus, kas uzlikti saskana ar 14. panta 2. punkta d) apakSpunktu; vai

neievero nosacijumus par piekluvi lietas materialiem vai informacijas izpauSanas

noteikumus, ko Komisija paredzéjusi, ievérojot 42. panta 4. punktu.
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2. Naudas sodi, kurus pieméro saskana ar 1. punktu, neparsniedz 1 % no attieciga uznémuma
9 5 2 £}

val uznémumu apvienibas kopg€ja apgrozijuma ieprieks€ja finansu gada.

3. Periodiskie soda maksajumi, kurus piemeéro saskana ar 1. punktu, neparsniedz 5 % no
attiecigd uznémuma vai uznémumu apvienibas vid€ja dienas kopgja apgrozijuma
ieprieksgja finansSu gada par katru nokavéto darbdienu, skaitot no [émuma noteiktas
dienas, lidz dienai, kad minétais uznémums vai uznémumu apvieniba iesniedz pilnigu un
patiesu informaciju atbilstosi Komisijas pieprasijumam, vai kamer tas nepaklaujas

inspekcijai.

4. Pirms Iémuma pienemsanas saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu Komisija nosaka galigo
divu ned€lu terminu trukstosas informacijas sanemsanai no I uzn@muma vai uznpémumu

apvienibas.
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5. J al uznémums nepilda Iémumu par saistibam atbilstos$i 11. panta 3. punktam, Ilémumu, ar
ko nosaka pagaidu noregul&juma pasakumus atbilstosi 12. pantam, vai lémumu par
korektivajiem pasakumiem atbilsto$i 11. panta 2. punktam, Komisija var ar lémumu

piemérot:

a)  naudas sodus, kas neparsniedz 10 % no attieciga uzn€muma kopé&ja apgrozijuma

ieprieks€ja finansu gada; vai

b)  periodiskus soda maksajumus, kas neparsniedz 5 % no attieciga uznémuma videja
dienas kopgja apgrozijuma ieprieksgja finansu gada par katru neizpildes dienu, sakot
no dienas, kad Komisija pienem [@mumu par soda maksajumu piemé&roSanu, lidz

dienai, kad Komisija konstate, ka attiecigais uznémums ir izpildijis Iémumu.

Sadus naudas sodus vai periodiskus soda maksajumus Komisija var piemérot ari tad, ja
uznemums nepilda lemumu, kas pienemts, ieverojot 11., 25. vai 31. pantu, un ar ko
uznemumam tika uzlikts pienakums informet Komisiju par ta turpmako daltbu

koncentracijas dartjumos vai publiska iepirkuma procediras, ieverojot 8. pantu.
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6. Nosakot naudas soda vai periodiska soda maksajuma apmeru, Komisija nem véra
parkapuma veidu, smagumu un ilgumu, pienacigi ievérojot sameriguma un piemerotibas

principus.

7. Ja attiecigais uznemums vai uzneémumu apvieniba ir izpildijusi pienakumu, kura izpildes
noliika bija noteikts periodiskais soda maksajums, Komisija var samazinat galigo
periodiska soda maksajuma apmeru salidzinajuma ar to, kads bija noteikts sakotnéja

lemuma, ar ko tika piemeroti periodiski soda maksajumi.

18. pants

AtcelSana

1 Komisija var atcelt lemumu, kas pienemts, ievérojot 11. panta 2., 3. vai 4. punktu,
25. panta 3. punktu un 31. panta 1., 2. vai 3. punktu, un lémuma forma pienemt jaunu

istenoSanas aktu jebkura no sadiem gadijumiem:

a) uznémums, kuram bija adreséts sakotnéjais lemums, rikojas pretgji savam saistibam

vai noteiktajiem korektivajiem pasakumiem,;
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b)  sakotnéjais 1Iemums bija balstits uz nepilnigu, nepatiesu vai maldino$u informaciju;
¢)  saistibas vai korektivie pasakumi nav efektivi.

Mineéto istenoSanas aktu pienem saskana ar konsultesSanas procediiru, kas minéta

48. panta 2. punkta.

2. Tas, ka Komisija atcel lemumu un pienem jaunu saskanda ar 1. punktu, neietekme
ligumsledzejas iestades vai ligumsledzeja lemumu, ar ko pieSkir liguma slegsanas

tiesibas. Tas ari neietekme ligumu, kas jau ir noslegts pec Sada pieskirSanas lemuma.
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3. nodala

Koncentracijas darfjumi

19. pants

Ieksgja tirgus izkroplojumi, ko rada arvalstu subsidijas koncentracijas darjjumos

Novertgjot to, vai arvalstu subsidija koncentracijas darfjuma izkroplo ieksg€jo tirgu 4. vai 5. panta
nozimé&, minétaja novert€juma apliko tikai konkréto koncentracijas darjjumu. Novert§juma nem
vera tikai tas arvalstu subsidijas, kas pieskirtas tris gadu laika pirms attieciga liguma noslégSanas,

publiska piedavajuma izzinoSanas vai kontrolgjosas lidzdalibas iegtiSanas.

20. pants

Koncentracijas darfjumi un pazinoSanas robezvertibas

1. Sis regulas noliikos uzskata, ka koncentracijas darfjums ir tad, ja notiek palieko$a kontroles

maina viena no $adiem veidiem:

a)  apvienojas divi vai vairaki ieprieks neatkarigi uzn€mumi vai to dalas;

14567/22 ip/IP/sw 88
PIELIKUMS GIP.INST LV



b)  viena vai vairakas personas, kas jau kontrol€ vismaz vienu uznémumu, vai viens vai
vairaki uznémumi, nop&rkot vertspapirus vai aktivus, liguma rezultata vai jebkada
cita veida iegust tieSu vai netieSu, pilnigu vai dal&ju kontroli par citu uzn€émumu vai

vairakiem citiem uznémumiem.

2. Tada kopuznémuma izveide, kas paliekosi Isteno visas autonoma saimnieciska subjekta

funkcijas, ir uzskatama par koncentracijas darfjjumu 1. punkta nozime.

3. Sis regulas noliikos uzskata, ka pazinojams koncentracijas darfjums ir tad, ja

koncentracijas darfjuma:

a)  vismaz viens no apvienos$anas darfjuma iesaistitajiem uznémumiem, iegitais
uznémums vai kopuznémums ir iedibinats Savieniba un ta kop€jais apgrozijums

Savieniba ir vismaz 500 miljoni EUR; un

b)  turpmak minétajiem uznémumiem tris gadu laika pirms attieciga Iiguma
noslégsanas, publiska piedavajuma izzinosSanas vai kontrolgjosas lidzdalibas
iegiiSanas bija pieskirts kopéjais finans€jums no tre$am valstim, kas parsniedz

50 miljonus EUR:
1) iegiiSanas gadijuma — ieglstoSais vai ieglistoSie un iegiitais uzp€mums;
i1)  apvienoSanas gadijuma — apvienotie uzp€mumi,

ii1)  kopuzpe€muma gadijuma — uznpe€mums, kas izveido kopuznémumu, un

kopuznémumes.
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4. I Par koncentracijas darjjumu neuzskata darijjumu, kura:

@)

b)

kreditiestades vai citas finanSu iestades, vai apdroSinaSanas sabiedribas, kuru
parastajas darbibas ietilpst dartjumi un darbs ar vertspapiriem sava vai citu
uzdevuma, uz laiku ir tadu vertspapiru turetajas, kurus tas ieguvusas uzneémuma
ar merki tos pardot talak, ar nosacijumu, ka tas neizmanto balsstiesibas attieciba
uz Siem vertspapiriem, ar merki noteikt mineta uznemuma konkurences darbibas,
vai ar nosactjumu, ka tas izmanto Sadas balsstiesibas tikai ar merki sagatavot
pardoSanai visu uznémumu vai ta dalu, vai uznemuma aktivus, vai sagatavot
pardoSanai minétos vertspapirus, un ka Sada pardosSana notiek viena gada laika

péc vertspapiru iegades;

kontroli iegiuist amatpersona saskana ar tiem dalibvalsts tiesibu aktiem, kas attiecas
uz likvidaciju, darbibas izbeigSanu, maksatnespéeju, maksajumu partraukSanu,

mierizligumu vai lidzigam procediiram;
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¢)  darbibas, kas minétas 1. punkta b) apakSpunkta, veic finansu
parvalditajuznemumi, ka definets Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2013/34/ES’ 2. panta 15) punktd, ar noteikumu, ka balsstiesibas attiecibd uz
lidzdalibu tiek izmantotas, jo ipasi attieciba uz to uznemumu vadibas un
uzraudzibas struktiiru loceklu iecelSanu, kuros tiem ir dalas, tikai lai saglabatu So
ieguldijumu pilnu vertibu, nevis tiesi vai netieSi noteiktu So uznémumu

konkureétspejigu darbibu.

Sa punkta pirmas dalas a) apakSpunkta mineto viena gada laikposmu Komisija var
pagarinat pec pieprastjuma, ja attiecigas iestades vai uzneémumi var pieradit, ka

pardoSana noteiktaja laikposma nebija iespejama.

5. Kontroli veido tiesibas, ligumi vai citi lidzekli, kas vai nu atseviski, vai kopa, nemot véra
attiecigos faktiskos vai juridiskos apsvérumus, dod iesp&ju realizet izskiroSu ietekmi uz

uzn€mumu, jo Ipasi izmantojot:
a)  TpaSumtiesibas vai tiesibas izmantot visus uznémuma aktivus vai to dalu;

b) tiesibas vai ligumus, kas nodroSina izSkiroSu ietekmi uz uzn€muma struktiiru sastavu,

balsoSanu vai lémumiem.
6. Kontroli ieglist personas vai uznémumi:

a)  kuri ir tiestbu turétaji vai kuriem pienakas tiesibas saskana ar attiecigajiem ligumiem;

val

b)  kuri, nebiidami $adu tiesibu turétaji vai tadi, kam pienakas tiesibas saskana ar §adiem

ligumiem, ir pilnvaroti izmantot tiesibas, kas izriet no tiem.

I Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par
noteiktu veidu uznémumu gada finansu parskatiem, konsolidetajiem finansu parskatiem
un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/43/EK un atcel Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK
(OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).
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21. pants

Iepriekse€ja pazinoSana par koncentracijas darjjumiem

1. Par pazinojamiem koncentracijas darjjumiem Komisijai pazino pirms to istenosanas un pec
liguma noslégSanas, publiska piedavajuma izzinoSanas vai kontrol&josas lidzdalibas

iegtiSanas.

2. Uznemumi var ari pazinot par ierosinato koncentracijas darjjumu, ja tie Komisijai pierada
labticigu nodomu noslégt ligumu vai — publiska piedavajuma gadijuma — ir publiski
izzinojusi savu nodomu izteikt $adu piedavajumu, ar nosacijumu, ka no paredzeta liguma

vai piedavajuma izriet€tu pazinojams koncentracijas darfjums saskana ar 1. punktu.

3. Par koncentracijas darfjjumu, kas izpauZzas ka apvienosanas 20. panta 1. punkta
a) apakSpunkta nozimé vai kopigas kontroles iegiisana 20. panta 1. punkta b) apakSpunkta
nozimé, apvienosanas darfjuma puses vai personas, kas iegtist kopigu kontroli, pazino
kopigi. Visos pargjos gadijumos pazinojumu sniedz persona vai uznémums, kas iegst

kontroli par vienu uzn€mumu vai ta dalam vai vairakiem uznémumiem vai to dalam.
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4. Ja attiecigie uzn@émumi nepilda pazinosanas pienakumu, Komisija var pieprasit iesniegt
pazinojumu par pazinojamo koncentracijas darfjumu un attiecigi izskatit to saskana ar So
regulu. Sada gadijuma Komisijai nav saistosi termini, kas noteikti 24. panta 1. un

4. punkta.

5. Komisija jebkura laika pirms koncentracijas darfjuma Istenosanas var pieprasit iepriekSeju
pazinojumu par jebkuru koncentracijas darfjumu, kas nav pazinojams 20. panta nozimg, ja
Komisijai ir aizdomas, ka attiecigajiem uznémumiem varétu biit bijusas pieSkirtas
arvalstu substdijas I tris gadu laika pirms koncentracijas darfjuma. Sadu koncentracijas

darTjumu §1s regulas vajadzibam uzskata par pazinojamu koncentracijas darijumu.
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22. pants

Apgrozijuma aprékinaSana

1. Kopgjo apgrozijumu veido summas, ko attiecigie uznémumi ieprieks$¢ja finanSu gada
guvusi no precu pardoSanas un pakalpojumu sniegSanas uzn€mumu pamatdarbibas joma,
péc tirdzniecibas atlaizu, pievienotas veértibas nodokla un citu tiesi ar apgrozijumu saistitu
nodoklu atskaitiSanas. Kopgjais attiecigd uzn€muma apgrozijums neietver precu pardosanu

vai pakalpojumu sniegSanu to uznémumu starpa, kas minéti 4. punkta.

Apgrozijumu Savienibd veido apgrozijums no uznémumiem vai paterétajiem Savieniba

pardotajam prec€m un sniegtajiem pakalpojumiem.

2. Atkapjoties no 1. punkta, — ja koncentracijas darijums izpauzas ka viena vai vairaku
uznémumu dalu iegiiSana neatkarigi no ta, vai tam ir vai nav juridiskas personas statuss,
attieciba uz pardev&ju vai pardev&jiem nem vera tikai to apgrozijumu, kas attiecas uz

dalam, kuras ir koncentracijas darfjuma priekSmets.

14567/22 ip/IP/sw 94
PIELIKUMS GIP.INST LV



Tomér divus vai vairakus tadus darfjumus §a punkta pirmas dalas nozimg, kas notiek divu
gadu laikposma vienu un to pasu personu vai uznémumu starpa, uzskata par vienu

koncentracijas darfjumu, par kura datumu uzskata pedéja darjjuma datumu.
3. Apgrozijuma vieta izmanto $adus datus:

a)  kreditiestadém un citam finanSu iestadém — summu, kuru veido turpmak ming&tie
ienémumu posteni, kas noteikti Padomes Direktiva 86/635/EEK !, attiecigi atskaitot
pievienotas vertibas nodokli un citus nodoklus, kuri tiesi saistiti ar Siem

iep@mumiem:

1)  procentu ienémumi un [1dzigi ien@mumi;

1 Padomes Direktiva 86/635/EEK (1986. gada 8. decembris) par banku un citu finanSu iestazu
gada parskatiem un konsolidétajiem parskatiem (OV L 372, 31.12.1986., 1. lpp.).
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b)

il)  ien€mumi no vertspapiriem:

— ien@mumi no akcijam, kapitala dalam un citiem vertspapiriem ar mainigu

ienakumu,
— ienémumi no lidzdalibas,
—  ien@mumi no kapitala dalam saistitos uznémumos;
iii)  iekas€ta komisijas nauda;
iv)  tira pelna no finansu operacijam;
v)  pargjie saimnieciskas darbibas ien€mumi;

apdro$inasanas sabiedribam — bruto parakstito prémiju vertibu, kas ietver visas
summas, kuras apdroSinaSanas sabiedribas sanémusas vai sanems saskana ar
apdro$inasanas ligumiem, ko noslégusas apdroSinasanas sabiedribas vai kas noslegti
to varda, tai skaita izejosas parapdroSinasanas prémijas, péc nodoklu un parafiskalo
maksajumu vai nodevu atskaitiSanas, ko aprékina, nemot veéra individualo prémiju

summu vai prémiju kopg&jo vertibu.
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Sa punkta a) apak3punkta noliikos kreditiestadei vai finan$u iestadei apgrozijums
Savieniba ietver minétaja apakSpunkta noteikto postenu ienémumus, kurus sanem minétas

iestades filiale vai nodala, kas iedibinata Savieniba.

Sa punkta b) apak$punkta noliikos apdroginasanas sabiedribam apgrozijums Savieniba

ietver bruto prémijas, kas sanemtas no Savienibas rezidentiem.

4. Neskarot 2. punktu, attieciga uznémuma kopgjo apgrozijumu aprekina, summejot Sadu

uznémumu attiecigos apgrozijumus:

a)  attiecigais uznémums;

b)  uznémumi, kuros attiecigajam uznémumam tiesi vai netiesi:
1)  pieder vairak neka puse kapitala vai aktivu,
1)  ir pilnvaras izmantot vairak neka pusi balsstiesibu,

iii)  ir pilnvaras iecelt vairak neka pusi uzraudzibas padomes, direktoru padomes

vai to struktiiru loceklu, kas juridiski parstav minétos uzn€mumus, vai

iv)  ir tiesibas parvaldit minéto uzn€émumu darijumus;
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¢)  uznémumi, kuriem attiecigaja uzn€émuma ir kadas no b) apakSpunkta minétajam

tiestbam vai pilnvaram;

d)  uzn@mumi, kuros c) apakSpunkta min€tajam uzn€mumam ir kadas no b) apakSpunkta
mingtajam tiesibam vai pilnvaram;

e) uznémumi, kuros diviem vai vairakiem a) Iidz d) apak$punkta min&tajiem

uznémumiem kopigi ir kadas no b) apakSpunkta min€tajam tiesibam vai pilnvaram.

5. Ja attiecigajiem uznémumiem kopigi ir kadas 4. punkta b) apakSpunkta uzskaititas tiesibas

vai pilnvaras, tad, aprékinot attiecigo uzn€mumu kop€jo apgrozijumu:

a)  nem vera apgrozijumu no precu pardoSanas un pakalpojumu sniegSanas starp kopigo
uznémumu un visiem citiem uznémumiem, un $o apgrozijumu sadala vienadi starp

attiecigajiem uznémumiem,;
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b)  nenem vera apgrozijumu no precu pardosanas vai pakalpojumu sniegSanas starp
kopigo uzn€mumu un katru no attiecigajiem uznémumiem vai citu uznémumu, kurs

saistits ar kadu no tiem atbilstos$i 4. punkta b) 11dz e) apakSpunktam.

23. pants

Finans€juma summesana

Kopgjo finans€jumu par labu attiecigajam uznémumam aprékina, summgjot attiecigos
finans€jumus, ko tresas valstis pieSkirusas visiem uznémumiem, kas minéti 22. panta 2. punkta un

22. panta 4. punkta a) lidz ¢) apakSpunkta.

24. pants

Koncentracijas darfjjumu apturéSana un termini
1. Pazinojamu koncentracijas darijjumu neisteno pirms ta pazinosanas.

Turklat:

a) ja Komisija sanem pilnigu pazinojumu, koncentracijas darjjumu neisteno

25 darbdienu laikposma no minéta pazinojuma sanemsanas;
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b) ja Komisija sak padzilinato izmekléSanu ne vélak ka 25 darbdienas péc pilniga
pazinojuma sanemsanas, koncentracijas darfjjumu neisteno 90 darbdienu laikposma
no padzilinatas izmekl&Sanas sakSanas. Minéto periodu pagarina par 15 darbdienam,
ja attiecigie uznémumi piedava uznemties saistibas saskana ar 7. pantu, lai noverstu

ieksgja tirgus izkroplojumu;

c) ja Komisija ir pienemusi lemumu saskana ar 25. panta 3. punkta a) vai

b) apakSpunktu, koncentracijas darijumu pec tam var istenot.

Pirmas dalas a) un b) apakSpunkta ming&tais laikposms sakas nakamaja darbdiena p&c pilniga

pazinojuma sanemsanas vai péc attieciga Komisijas lémuma pienemsanas dienas.

2. Sa panta 1. punkts neliedz Tstenot publisko piedavajumu vai vairaku vértspapiru darfjumu
seriju, tai skaita ar konvertgjamiem vertspapiriem, ko atlauts tirgot tada tirga ka fondu

birza, ar ko iegiist kontroli no dazadiem pardevé&jiem, ar nosactjumu, ka:

a)  par koncentracijas darfjumu tiek nekavgjoties pazinots Komisijai saskana ar

21. pantu; un
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b)  kontroles ieguv€js neizmanto attiecigajiem vertspapiriem piesaistitas balsstiesibas vai
izmanto tas tikai tap€c, lai saglabatu savu investiciju pilno vértibu, pamatojoties uz

atbrivojumu, ko Komisija pieSkirusi saskana ar $a panta 3. punktu.

3. P&c pieprasijuma Komisija var pieskirt atbrivojumu no 1. vai 2. punkta noteiktajiem
pienakumiem. Pieprasijuma pieskirt atbrivojumu norada $ada pieprasijuma pamatojumu.
Pienemot lémumu par min&to pieprasijumu, Komisija jo 1pasi nem vera apturésanas
ietekmi uz vienu vai vairakiem no uznémumiem, uz kuriem attiecas koncentracijas
darfjums, vai uz treSo personu, ka art koncentracijas darfjuma radito iekS&ja tirgus
izkroplojuma risku. Lai nodrosinatu, ka ieks$gjais tirgus netiek izkroplots, $adu atbrivojumu
var pieskirt ar konkrétiem nosacijumiem un pienakumiem. Atbrivojumam var pieteikties

un to var pieskirt jebkura laika, pirms pazinoSanas vai péc darijjuma.
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4. Sa panta 1. punkta b) apak$punkta paredz&tos terminus pagarina, ja attiecigie uznémumi
iesniedz attiecigu pieprasijumu ne velak ka 15 darbdienas péc tam, kad saskana ar

sadu pieprastjumu.

Sa panta 1. punkta b) apak$punkta paredz&tos terminus Komisija ar attiecigo uznémumu

piekriSanu var pagarinat jebkura laika peéc padzilinatas izmekléSanas sakSanas.

Kopgjais saskana ar So punktu noteiktais pagarindjuma vai pagarinajumu ilgums nevar

parsniegt 20 darbdienas.

5. Sa panta 1. punkta paredz&tos terminus Komisija var izn€muma karta apturét, ja uznémumi
nav sniegusi pilnigu informaciju, ko ta pieprasijusi saskana ar 13. pantu, vai ir atteikusSies

paklauties inspekcijai, kas noteikta ar [emumu, ievérojot 14. pantu.
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6. Komisija var pienemt [émumu atbilstosi 25. panta 3. punktam, neievérojot terminus, kas

minéti $a panta 1. un 4. punkta, ja:

a)  ta konstate, ka koncentracijas darfjums ir istenots, parkapjot saistibas, kas noteiktas

lémuma, kurs$ pienemts saskana ar 25. panta 3. punkta a) apakSpunktu; I vai
b)  l€émums ir atcelts, ievérojot 25. panta 1. punktu.

7. Jebkuru darTjumu, kas 1stenots, parkapjot 1. punktu, uzskata par spéka esosu tikai p&c tam,

kad ir pienemts [émums atbilstosi 25. panta 3. punktam.

8. Sis pants neietekmé vértspapiru darfjumu spéka esibu, tai skaita ar konvertgjamiem
vertspapiriem, ko atlauts tirgot tada tirgii ka fondu birza, iznemot gadijumus, kad pardevejs

un pircgjs zinaja vai tiem bija jazina, ka darijums stenots, parkapjot 1. punktu.
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25. pants
Procediiras noteikumi, kas piemérojami pazinotu koncentracijas darfjjumu provizoriskajai

izskatiSanai un padzilinatajai izmekl€Sanai

Pazinotajiem koncentracijas darfjjumiem pieméro 10. pantu, 11. panta 1., 3. un 4. punktu,

12. Iidz 16. un 17. pantu.

Komisija var sakt padzilinato izmekléSanu saskana ar 10. panta 3. punktu ne vélak ka

25 darbdienas péc pilniga pazinojuma sanemsanas.

P&c padzilinatas izmekleSanas Komisija pienem istenoSanas aktu viena no turpinajuma

uzskaittto [emumu forma:
a)  lémums par saistibam atbilstosi 11. panta 3. punktam;

b)  lémums necelt iebildumus atbilstosi 11. panta 4. punktam; vai
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c) lemums par koncentracijas darfjuma aizliegumu, ja Komisija saskana ar 4. lidz

6. pantu konstat€, ka arvalstu subsidija izkroplo iek$gjo tirgu.

Mineétos istenoSanas aktus pienem saskand ar konsulteSanas procediiru, kas minéta

48. panta 2. punkta.

4. Lémumus saskana ar 3. punktu pienem 90 darbdienas p&c padzilinatas izmeklesanas
sakSanas, min€to periodu vajadzibas gadijuma pagarinot saskana ar 24. panta 1. punkta
b) apakSpunktu un 4. un 5. punktu. Ja Komisija nepienem [émumu minétaja termina,

attiecigajiem uzn€mumiem ir atlauts Istenot koncentracijas darfjumu.

5. Ikviena informacijas pieprasijuma uznémumam Komisija norada, vai gadijuma, ja
uznémums pilnigu informaciju neiesniegs noteiktaja termina, termini tiks apturéti saskana

ar 24. panta 5. punktu.
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6. Ja Komisija konstat€, ka koncentracijas darfjums, par kuru japazino saskand ar 21. panta
1. punktu vai par kuru ir pazinots pec Komisijas pieprastjuma saskana ar 21. panta
5. punktu, jau ir istenots un ka arvalstu subsidijas minetaja koncentracijas darjjuma
izkroplo ieksgjo tirgu, ieveérojot 4., 5. un 6. pantu, ta var pienemt vienu no $adiem

pasakumiem:

a)  pieprasit attiecigajiem uznémumiem likvidét koncentraciju, konkréti, likvidgjot
apvienoSanos vai atsavinot visas iegiitas akcijas vai aktivus, lai atjaunotu stavokli,
kads bija pirms koncentracijas darjjuma TstenoSanas; vai, ja minéta atjaunoSana nav
iesp&jama ar koncentracijas likvidaciju, pienemt jebkadu citu piemérotu pasakumu,

lai p&c iesp&jas panaktu $adu atjaunoSanu;

b)  noteikt jebkadus citus piemerotus pasakumus, lai nodroSinatu, ka attiecigie
uznémumi likvid€ koncentraciju vai veic citus stavokla atjaunoSanas pasakumus,

kurus prasits veikt tas Iémuma.
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Pasakumus, kas minéti §a punkta a) un b) apakSpunkta, Komisija var noteikt vai nu ar
lémumu, kuru pienem saskana ar $a panta 3. punkta c) apakSpunktu, vai ar atsevisku

[Emumu.

Komisija var ar istenoSanas aktu lemuma forma pienemt jebkuru no $a punkta a) vai

b) apakSpunkta min&tajiem pasakumiem, ja ta konstat€, ka koncentracijas darfjums ir
istenots, parkapjot saskana ar §a panta 3. punkta a) apakSpunktu pienemtu lémumu, kura
konstatgts, ka bez saistibu 1stenoSanas koncentracijas darjjums atbilstu $a panta 3. punkta

¢) apakSpunkta noteiktajam kriterijam.

Minetos istenoSanas aktus pienem saskana ar konsulteSands procediiru, kas mineéta

48. panta 2. punkta.

7. Komisija var ar1 pienemt istenoSanas aktu lemuma formd, ar ko nosaka 12. panta

minétos pagaidu noregul&juma pasakumus, ja:

a)  koncentracijas darfjums ir 1stenots, parkapjot 21. pantu;
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b)  koncentracijas darfjums ir Istenots, parkapjot saskana ar §a panta 3. punkta

a) apakSpunktu pienemto lémumu par saistibam.

Mineétos istenoSanas aktus pienem saskand ar konsulteSanas procediiru, kas minéta

48. panta 2. punkta.

26. pants

Naudas sodi un periodiskie soda maksajumi, kas piemé&rojami koncentracijas darjjumiem

Komisija var piemérot naudas sodus vai periodiskos soda maksajumus, kas paredzeti

17. panta.

Komisija var ar lémumu attiecigajiem uznémumiem ar1 piemerot naudas sodus, kas
neparsniedz 1 % no to kop€ja apgrozijuma ieprieks€ja finanSu gada, ja minétie uznémumi
t181 vai nolaidibas d€] saskana ar 21. pantu iesniegta pazinojuma vai ta papildinajuma

sniedz nepatiesu vai maldinoSu informaciju.
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3. Komisija var ar lemumu attiecigajiem uznémumiem ar1 piemerot naudas sodus, kas
neparsniedz 10 % no to kop€ja apgrozijuma iepriek$eja finansu gada, ja minétie

uznémumi tisi vai nolaidibas del:

a)  nav pazinojusi par pazinojamu koncentracijas darfjumu saskana ar 21. pantu pirms ta
istenosanas, iznemot gadijumus, kad tiem ir dota neparprotama atlauja saskana ar

24. pantu;
b)  1steno pazinotu koncentracijas darjjumu, parkapjot 24. pantu;

c) Tsteno pazinotu koncentracijas darfjumu, kura istenoSana aizliegta saskana ar

25. panta 3. punkta c) apakSpunktu;

d)  apgaja vai mégindja apiet pazinosanas prasibas, ka minéts 39. panta 1. punktda.
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4. nodala

Publiska iepirkuma procediras

27. pants

Arvalstu subsidijas, kas izkroplo iek§gjo tirgu saistiba ar publiska iepirkuma procediram

Arvalstu subsidijas, kas rada vai draud radit izkroplojumu publiska iepirkuma procediira, ir tas
arvalstu subsidijas, kas ekonomikas dalibniekam dod iesp€ju iesniegt piedavajumu, kurs attieciba
uz konkrétajiem buvdarbiem, piegddém vai pakalpojumiem ir nepamatoti izdevigs. Novertejumu
saskana ar 4. pantu par to, vai pastav ieksg€ja tirgus izkroplojums un vai piedavajums attieciba uz
konkr&tajiem btivdarbiem, piegadém vai pakalpojumiem ir nepamatoti izdevigs, attiecina tikai uz
konkreto publiska iepirkuma procediiru. Novert€§juma nem véra tikai tas arvalstu subsidijas, kas

pieskirtas tris gadu laika pirms pazinoSanas.
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28. pants

Publiska iepirkuma procediru pazinosanas robezvertibas

1. Sis regulas noliikos uzskata, ka pazinojams arvalstu finansgjums publiska iepirkuma

procediira ir tad, ja:

a)  minéta publiska iepirkuma vai pamatnoliguma paredzama vertiba bez PVN, kas
aprekinata saskanda ar Direktivas 2014/23/ES 8. panta, Direktivas 2014/24/ES
5. panta un Direktivas 2014/25/ES 16. panta noteikumiem, vai dinamiskaja
iepirkumu sistemd veikta konkreta iepirkuma paredzama kopéja vertiba bez PVN ir

250 miljoni EUR vai lielaka; un

b)  ekonomikas daltbniekam, tostarp ta meitasuznémumiem bez komercialas
autonomijas, ta parvalditdjsabiedribam un attieciga gadijuma ta galvenajiem
apakSuznemejiem un piegadatajiem, kas iesaistiti viena un taja pasa piedavajuma
publiska iepirkuma procediira, tris gados pirms pazinoSanas vai attieciga gadijuma
pirms atjauninata pazinojuma ir pieskirts kopeéjais finansejums 4 miljonu EUR

apmeéra vai vairak no katras tresas valsts.
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2. Ja ligumsledzeja iestade vai ligumsledzejs nolemj sadalit iepirkumu dalas, uzskata, ka
pazinojams arvalstu finansejums publiska iepirkuma ir tad, ja iepirkuma paredzama
vertiba bez PVN parsniedz 1. punkta a) apakSpunkta noteikto robeZvertibu un dalas
vertiba vai visu to dalu kopéja vertiba, uz kuram pretendents piesakas, ir 125 miljoni
EUR vai lielaka un arvalstu finansejums ir vienads ar vai lielaks par 1. punkta

b) apakSpunkta noteikto robezvertibu.

3. Sis nodalas darbibas joma neietilpst to ligumu slégsanas tiesibu pieskirsanas procediiras,

kuri ietilpst Direktivas 2009/81/EK darbibas joma.

4. Uz ligumu slegSanas tiesibu pieSkirSanas procediiram, kas paredzetas
Direktivas 2014/24/ES 32. panta 2. punkta c) apakSpunkta un Direktivas 2014/25/ES
50. panta d) punkta, attiecas $is regulas 2. nodalas noteikumi, un tam nepiemero §is

regulas 4. nodalu.
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5. Atkapjoties no 29. panta 1. punkta, ja biuvdarbus, piegades vai pakalpojumus var veikt
tikai konkrets ekonomikas dalibnieks saskana ar Direktivas 2014/23/ES 31. panta
4. punktu, Direktivas 2014/24/ES 32. panta 2. punkta b) apakSpunktu un Direktivas
2014/25/ES 50. panta c) punktu un ja liguma paredzama vértiba ir vienada ar $a panta
1. punkta a) apakspunkta noteikto vertibu vai lielaka par to, ekonomikas daltbnieki, kas
iesniedz piedavajumu vai dalibas pieteikumu, informeé Komisiju par visu arvalstu
finansejumu, ja ir izpilditi §a panta 1. punkta b) apakSpunkta izklastitie nosacijumi.
Neskarot iespeju sakt parskatiSanu saskana ar §is regulas 2. nodalu, Sadas informacijas
iesniegSanu neuzskata par pazinojumu, un uz to neattiecas izmekléSana saskana ar $o

nodalu.
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6. Ligumsledzeja iestade vai ligumsledzejs pazinojuma par ligumu vai, ja tiek istenota
procediira bez iepriekSéjas publicéSanas, iepirkuma procediiras dokumentos norada, ka
uz ekonomikas dalibniekiem attiecas pazinoSanas pienakums, ka noteikts 29. panta.
Tomer Sada pazinojuma neesamiba neskar $is regulas piemeroSanu ligumiem, kas

ietilpst tas darbibas joma.
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29. pants
Ieprieks€ja pazinoSana par arvalstu finans€jumu vai ta deklaréSana publiska iepirkuma procediiru

ietvaros

1. Ja ir izpilditi nosacijumi par finansejuma pazinoSanu saskana ar 28. panta 1. un
2. punktu, ekonomikas daltbnieki, kuri piedalas publiska iepirkuma procedﬁrél pazino
I ligumslédzgjai iestadei vai I ligumslédz&jam par visu arvalstu finanséjumu, ka noteikts
28. panta 1. punkta b) apakSpunkta. Visos pareéjos gadijumos ekonomikas dalibnieki
deklaracija norada visu sanemto arvalstu finans€jumu un apstiprina I , ka sanemtais
arvalstu finans€jums nav japazino saskana ar 28. panta 1. punkta b) apakSpunktu.
Atklata procediira pazinojumu vai deklaraciju kopa ar piedavajumu iesniedz tikai vienu
reizi. Vairakposmu procediira pazinojumu vai deklardaciju iesniedz divas reizes, vispirms
kopa ar dalibas pieteikumu un pec tam ka atjauninatu pazinojumu vai atjauninatu

deklaraciju kopd ar iesniegto piedavajumu vai galigo piedavajumu.
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2. Kad pazinojums vai deklaracija ir iesniegta, ligumsledzéja iestade vai ligumsléedzejs

nekavejoties parsiita pazinojumu vai deklardaciju Komisijai.

3. Ja dalibas pieteikumam vai piedavajumam nay pievienots pazinojums vai deklaracija,
ligumsledzeja iestiade vai ligumslédzéjs var pieprasit attiecigajiem ekonomikas
daltbniekiem 10 darbdiends iesniegt attiecigo dokumentu. Ekonomikas dalibnieku
piedavajumus vai daltbas pieteikumus, uz kuriem attiecas Saja panta noteiktie pienakumi
un kuriem, neraugoties uz ligumsledzéjas iestades vai ligumsledzeéja pieprastjumu
saskana ar So punktu, nav pievienots pazinojums vai deklaracija, kas iesniegta saskana
ar 1. punktu, ligumslédzeéja iestade vai ligumslédzéjs atzist par neatbilstigiem un
noraida. Ligumslédzeja iestade vai ligumslédzeéjs informe Komisiju par minéto

noraidiSanu.
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4. Komisija bez liekas kaveSanas parbauda sanemta pazinojuma saturu. Ja Komisija
konstate, ka pazinojums ir nepilnigs, ta savus konstatejumus dara Zinamus
ligumsledzejai iestadei vai ligumsledzejam un attiecigajam ekonomikas dalibniekam un
pieprasa ekonomikas dalibniekam 10 darbdienas sniegt triitkstoSo informaciju. Ja
piedavajumam vai dalibas pieteikumam pievienotais pazinojums netiek papildinats ar
tritkstoSo informaciju , neraugoties uz Komisijas pieprastjumu saskana ar So punktu,
Komisija pienem lemumu atzit attiecigo piedavajumu par neatbilstigu. Minétaja lemuma
Komisija ari liidz ligumsledzeju iestadi vai ligumslédzeju pienemt lemumu noraidit Sadu

neatbilstigu piedavajumu vai dalibas pieteikumu.

5. Saja pantd noteikto pienakumu pazinot par arvalstu finanséjumu pieméro ekonomikas
dalibniekiem, ekonomikas dalibnieku grupam, kas miné&tas Direktivas 2014/23/ES
26. panta 2. punkta, Direktivas 2014/24/ES 19. panta 2. punkta un Direktivas 2014/25/ES
37. panta 2. punkta, k@ ari galvenajiem apakSuznéméjiem un galvenajiem piegadatajiem,
kuri ir Zinami pilniba aizpildita pazinojuma vai deklaracijas iesniegSanas bridi, vai
pilniba aizpildita atjauninata pazinojuma vai deklardcijas iesniegSanas bridi. Saja
regula apakSuzneéméju vai piegadataju uzskata par galveno, ja ta daliba nodrosina biitiskus
liguma izpildes elementus, un jebkura gadijuma, ja ta ieguldijuma ekonomiska dala

parsniedz 20 % no iesniegta piedavajuma I vertibas.
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6. Ekonomikas dalibnieku grupu, galveno apakSuznéméju un galveno piegadataju varda
galvenais darbuznemejs Direktivu 2014/24/ES un 2014/25/ES nozimeé vai galvenais
koncesionars Direktivas 2014/23/ES nozimé nodroSina pazinojuma vai deklaracijas
iesniegSanu. Sts regulas 33. panta nolitkos galvenais darbuznemejs vai galvenais
koncesionars ir atbildigs tikai par to datu patiesumu, kas saistiti ar ta arvalstu

finanséjumu.

7. I Ja ligumslédzgjai iestadei vai I ligumslédz€jam, izskatot piedavajumus, rodas aizdomas
par arvalstu finansejuma estbu, lai gan deklaracija ir iesniegta, ta nekavéjoties informe
Komisiju par Sadam aizdomam. Neskarot Direktiva 2014/24/ES un Direktiva 2014/25/ES
noteiktas ligumsledzeju iestazu vai ligumslédzeju pilnvaras parbaudit, vai piedavajums ir
nepamatoti lets, ligumsledzeja iestade vai ligumsledzejs neveic novertejumu par to, vai
piedavdajums ir nepamatoti lets, ja Sads novertejums tiktu uzsakts, pamatojoties tikai uz,
aizdomam, kas liecina par iespéjamu arvalstu subsidiju esibu. Ja Komisija secina, ka
piedavajums nav nepamatoti izdevigs Sis regulas nozimeé, ta par to informeé attiecigo
ligumsledzeju iestadi vai ligumsléedzeju. Citas juridiskas vai fiziskas personas var pazinot
Komisijai jebkadu informaciju, kas attiecas uz arvalstu subsidijam, kas izkroplo ieksejo
tirgu, un var informét par jebkadam aizdomam, ka varetu biit sniegta nepatiesa

deklaracija.
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8. Neskarot Komisijas iespeju sakt ex officio procediiru, ja Komisijai ir radusas aizdomas,
ka ekonomikas dalibnieks varétu but guvis labumu no arvalstu subsidijam ieprieksg€jo tris
gadu laika pirms piedavajuma vai dalibas pieteikuma iesniegSanas publiska iepirkuma
procediira, ta pirms liguma slegSanas tiesibu pieSkirSanas var pieprasit pazinojumu par
arvalstu finans€jumu, ko tresas valstis ir pieskiruSas minétajam ekonomikas dalibniekam
jebkada publiska iepirkuma procediira, par ko saskana ar 28. panta 1. punktu nav japazino
vai uz ko attiecas I 30. pantal 4. punkts. Ja Komisija ir pieprasijusi pazinojumu par $adu
finans€jumu, minéto finanséjumu uzskata par pazinojamu arvalstu finans€jumu publiska

iepirkuma procediira un uz to attiecas 4. nodalas noteikumi.
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30. pants
Procediiras noteikumi, kas piemérojami pazinota finanséjuma publiska iepirkuma procediira

provizoriskajai izskatiSanai un padzilinatajai izmekl&Sanai

1. Pazinotajam finans€jumam publiska iepirkuma proceduras pieméro 10. pantu, 11. panta 1.,

3.un 4. punktu, 13., 14., 15, 16., 18. un 23. pantu.

2. Komisija veic provizorisko izskatiSanu ne velak ka 20 darbdienas péc tam, kad ta sanem
pilnigu pazinojumu. Piendcigi pamatotos gadijumos Komisija So terminu var vienu reizi

pagarinat par 10 darbdienam.

3. Lémumu par to, vai sakt padzilinato izmekléSanu, Komisija pienem provizoriskas
izskatiSanas pabeigSanai paredz€taja termina un nekavéjoties informe attiecigo

ekonomikas dalibnieku un ligumslédzeju iestadi vai ligumslédzeju.
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4. Ja Komisija ir izbeigusi provizorisko izskatiSanu, nepienemot lemumu, un sanem jaunu
informdciju, kas tai rada aizdomas, ka iesniegtais pazinojums vai deklaracija ir
nepilniga, vai ja Sads pazinojums vai deklaracija nav parsiitita Komisijai, ta var pieprasit
papildu informaciju saskana ar 29. panta 4. punktu. Pamatojoties uz So jauno
informaciju, Komisija var atsakt provizorisku izskatiSanu. Ja provizoriska izskatiSana ir
sakta saskand ar So nodalu un neskarot iespeju vajadzibas gadijuma sakt provizorisku
izskatiSanu saskana ar 2. nodalu, sakumpunkts, lai noteiktu provizoriskas izskatiSanas

ilgumu, ir jaunda pazinojuma vai deklaracijas sanemSana Komisija.

5. Lémumu par padzilinatas izmekl&Sanas izbeigSanu Komisija var pienemt ne vélak ka
110 darbdienas péc tam, kad ta sanémusi pilnigu pazinojumu. Piendcigi pamatotos
iznemuma gadijumos, tostarp 6. punkta minétaja izmeklesana vai 16. panta 1. punkta
a) un b) apakSpunkta minétajos gadijumos, So laikposmu var vienreiz pagarinat par

20 darbdienam péc apspriesanas arl ligumsledz&ju iestadi vai ligumsleédzgju.
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6. Atkapjoties no 2. punkta, ja publiska iepirkuma procediira sastav no vairakiem
posmiem, Komisija 20 darbdienas pec mineta pilniga pazinojuma sanemsSanas izskata
pazinojumu, kas iesniegts kopa ar dalibas pieteikumu, nesledzot provizorisko izskatiSanu
vai nepienemot lemumu par padzilinatas izmeklesanas sakSanu. Pec 20 darbdienu
termina beigam provizorisko izskatiSanu aptur lidz bridim, kad tiek iesniegts galigais
piedavajums vai — slegtas procediras gadijuma — piedavajums. Provizorisko izskatiSanu
atsak tiklidz ir iesniegts piedavajums vai galigais piedavajums, kurda ietverts pilnigs
atjauninats pazinojums, un Komisijai ir 20 darbdienas, lai to pabeigtu, nemot vera
Jjebkadu papildu informdaciju. Lemumu par jebkadas turpmakas padzilinatas
izmeklesanas izbeigSanu Komisija pienem 90 darbdienas no pilniga atjauninata

pazinojuma iesniegSanas.
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31. pants

Komisijas lémumi

1. Ja péc padzilinatas izmekleéSanas Komisija saskana ar 4., 5. un 6. pantu konstate, ka
ekonomikas dalibnieks gist labumu no arvalstu subsidijas, kas izkroplo ieksgjo tirgu, un ja
attiecigais ekonomikas dalibnieks piedava uznemties saistibas, kuras pilniba un faktiski
novers ieksgja tirgus izkroplojumus, ta pienem IstenoSanas aktu 1€muma par saisttbam
forma, ievérojot 11. panta 3. punktu. Minéto istenoSanas aktu pienem saskana ar

konsultesSanas procediiru, kas mineéta 48. panta 2. punkta.

2. Ja attiecigais ekonomikas dalibnieks nepiedava uznemties saistibas vai ja Komisija
uzskata, ka 1. punkta minétas saistibas nav ne piemerotas, ne pietickamas izkroplojuma
pilnigai un faktiskai noveérSanai, Komisija pienem ZstenoSanas aktu 1emuma forma, ar ko
aizliedz pieskirt liguma slégSanas tiesibas attiecigajam ekonomikas dalibniekam ("1€mums
par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas aizliegumu"). Minéto istenoSanas aktu pienem
saskana ar konsulteSanas procediiru, kas minéta 48. panta 2. punkta. Pamatojoties uz

mineéto lemumu, ligumslédzéja iestade vai ligumslédzéjs noraida piedavajumu.
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3. Ja p&c padzilinatas izmekleSanas Komisija nekonstate, ka ekonomikas dalibnieks gust
labumu no arvalstu subsidijas, kas izkroplo ieksg€jo tirgu, ta pienem istenoSanas aktu
lémuma forma, ieverojot 11. panta 4. punktu. Minéto istenoSanas aktu pienem saskana ar

konsulteSanas procediiru, kas minéta 48. panta 2. punkta.

4. Saskana ar 6. pantu veikta novert€juma rezultats nevar biit tadas izmainas ekonomikas
daltbnieka iesniegtaja piedavajuma vai galigaja piedavajuma, kas nav saderigas ar

Savienibas tiesibu aktiem.

32. pants
Izvertejumi publiska iepirkuma procediiras, kas ietver pazinoSanu un liguma slégSanas tiesibu

pieskirSanas apturéSanu

1. Provizoriskas izskatiSanas un padzilinatas izmekl&Sanas laika var turpinat visus publiska

iepirkuma procediiras posmus, iznemot liguma slégSanas tiesibu pieSkirSanu.

2. Ja, ieverojot 30. panta 3. punktu, Komisija nolemj sakt padzilinato izmekl&sanu,
ekonomikas dalibniekam, kas iesniedzis pazinojumu saskana ar 29. pantu, liguma
slégSanas tiesibas nepieskir, 11dz Komisija pienem [émumu saskana ar 31. panta 3. punktu
vai pirms ir beigusies 30. panta 5. vai 6. punkta noteiktie termini. Ja Komisija
piemérojamaja termina lémumu nav pienémusi, liguma slégSanas tiesibas var pieskirt
jebkuram ekonomikas daltbniekam, tostarp ekonomikas dalibniekam, kurs ir iesniedzis

pazinojumu.
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3. Ja ligumsledzeéja iestade vai ligumslédzejs konstate, ka saimnieciski visizdevigako
piedavajumu ir iesniedzis ekonomikas dalibnieks, kurs ir iesniedzis deklaraciju 29. panta
nozime, un ja Komisija nav sakusi izskatiSanu saskana ar 29. panta 8. punktu, 30. panta
3. punktu vai 30. panta 4. punktu, liguma sl€gsanas tiesibas var pieskirt ekonomikas
dalibniekam, kurs iesniedzis Sa@du piedavajumu, pirms Komisija pienem kadu no 31. panta
minétajiem lémumiem, vai pirms ir beigusies 30. panta 2., 5. vai 6. punkta minéetie
termini, vai pirms Komisija pienem kadu no 31. panta minétajiem lemumiem attieciba uz

citiem piedavajumiem, par kuriem notiek izmeklésana.

4. Ja Komisija pienem lémumu saskana ar 31. panta 2. punktu attieciba uz piedavajumu,
kuru ligumsledzeéja iestiade vai ligumslédzéjs ir atzinis par saimnieciski visizdevigako,
liguma slégSanas tiesibas var pieskirt ekonomikas dalibniekam, uz kuru neattiecas [emums

saskana ar 31. panta 2. punktu un kurs iesniedzis nakamo labako piedavajumu.
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5. Ja Komisija pienem lémumu saskana ar 31. panta 1. vai 3. punktu, liguma slégSanas
tiesibas var pieskirt jebkuram ekonomikas dalibniekam, kas iesniedzis saimnieciski
visizdevigako piedavajumu, tostarp ekonomikas dalibniekam, kas iesniedzis pazinojumu

saskana ar 29. pantu.

6. Ligumslédzgja iestade vai ligumsleédzgjs bez liekas kavesands inform& Komisiju par
visiem I[émumiem, kas saistiti arl publiska iepirkuma procediiras atcelSanu, attieciga
ekonomikas dalibnieka piedavajuma vai daltbas pieteikuma noraidiSanu, attieciga
ekonomikas daltbnieka jauna piedavajuma iesniegSanu vai liguma slegSanas tiesibu

pieSkirsanu.
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7. Attieciba uz visiem ekonomikas daltbniekiem, kas piedalas publiska iepirkuma procediira,
ievero publiska iepirkuma procediiras reglamentgjosos principus, tostarp sameriguma,
nediskriminacijas, vienlidzigas atticksmes, I parredzamibas un konkurences principus.
Arvalstu subsidiju izmekl&3ana, ievérojot $o regulu, nedrikst novest pie ta, ka
ligumsledzgja iestade vai ligumslédzgjs pret attiecigajiem ekonomikas daltbniekiem
izturas pretruna minétajiem principiem. Vides, socialas un darba prasibas ekonomikas
dalibniekiem piemero saskana ar Direktivam 2014/23/ES, 2014/24/ES un 2014/25/ES

vai citiem Savienibas tiesibu aktiem.

8. Saja nodala minétos terminus sak skaitit no nakamas darbdienas péc pazinojuma

sanemsSanas vai attiecigad Komisijas Iémuma pienemsanas dienas.

33. pants
Naudas sodi un periodiskie soda maksajumi, kas piem&rojami par finanséjumu publiska iepirkuma

procediiru ietvaros

1. Komisija var piemérot naudas sodus vai periodiskos soda maksajumus, kas paredzeti

17. panta.
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2. Komisija var ar lemumu attiecigajiem ekonomikas dalibniekiem piemérot naudas sodus,
kas neparsniedz 1 % no to kop€ja apgrozijuma ieprieksgja finansu gada, ja minétie
ekonomikas dalibnieki ti8i vai nolaidibas d€l saskana ar 29. pantu iesniegta pazinojuma vai

deklaracija vai to papildinajuma sniedz nepatiesu vai maldinoSu informaciju.

3. Komisija var ar lémumu attiecigajiem ekonomikas dalibniekiem piemérot naudas sodus,
kas neparsniedz 10 % no to kop€ja apgrozijuma iepriekseja finansu gada, ja minétie

ekonomikas dalibnieki ti8i vai nolaidibas dél:

a)  nav atbilsto$i 29. pantam pazinojusi par @rvalstu finansejumu publiska iepirkuma

procediiras laika;

b)  apgaja vai megindja apiet pazinoSanas prasibas, ka minets 39. panta 1. punkta.
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5. nodala

Kopigi procediiras noteikumi

34. pants

Saikne starp procediiram

1. Finans&jums, par kuru pazinots saskana ar 21. pantu saistiba ar koncentracijas darjjumu
I vai saskana ar 29. pantu saistiba ar publisku iepirkumu I , var bt relevants un tikt

novertets saskand ar So regulu attieciba uz citu saimniecisko darbibu.

2. Finansejums, kas ex officio procediiras konteksta novertets saskana ar 10. vai 11. pantu
attieciba uz konkretu saimniecisko darbibu, var biit relevants un tikt novertets saskana

ar $o regulu attieciba uz citu saimniecisko darbibu.

35. pants

Informacijas sniegsana

1 Ja dalibvalsts uzskata, ka varetu pastavet arvalstu substdija un ka ta varetu izkroplot
ieksSejo tirgu, ta par to nosiita informaciju Komisijai. Komisija, pamatojoties uz minéto
informaciju, var nolemt sakt provizorisku izskatiSanu atbilstosi 10. pantam vai pieprasit

pazinojumu, ieverojot 21. panta 5. punktu vai 29. panta 8. punktu.
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2. Ja fiziskas vai juridiskas personas vai apvienibas rictba ir jebkada informacija par
arvalstu subsidijam, kas var izkroplot iekSejo tirgu, ta So informaciju var pazinot
Komisijai. Komisija, pamatojoties uz minéto informdciju, var nolemt sakt provizorisku
izskatiSanu atbilstosi 10. pantam vai pieprasit pazinojumu, ieverojot 21. panta 5. punktu

vai 29. panta 8. punktu.

3. Komisija specializeta elektroniska datubazé dara pieejamas daltbvalstim un attiecigajam
ligumsledzejam iestadem vai ligumsledzejiem visu saskana ar So regulu pienemto

lemumu nekonfidencialas versijas.
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36. pants

Tirgus izmekl&Sana

1. Ja Komisijai pieejama informacija rada pamatotas aizdomas, ka arvalstu subsidijas
konkreta nozar€, konkrétam saimnieciskas darbibas veidam vai konkréta subsidiju
instrumenta veidola var izkroplot ieksgjo tirgu, Komisija var veikt tirgus izmeklé$anu par
konkré&to nozari, konkréto saimnieciskas darbibas veidu vai attieciga subsidiju instrumenta
izmantojumu. Mingtas tirgus izmekl&Sanas gaita Komisija var pieprasit attiecigajiem
uznémumiem vai uznémumu apvienibam sniegt vajadzigo informaciju un var veikt
vajadzigas inspekcijas. Komisija var ar1 I daltbvalstim vai attiecigajai treSai valstij

pieprasit sniegt informaciju.

2. Komisija attieciga gadijumd publice zinojumu par tas veiktas tirgus izmekl&Sanas
rezultatiem attieciba uz konkrétam nozarem, konkrétiem saimnieciskas darbibas veidiem

vai konkrétiem subsidiju instrumentiem un /izdz I iesniegt komentarus.

3. Komisija var izmantot §ada tirgus izmekl€8ana iegtito informaciju $aja regula paredzetajas
proceduras.

4. Tirgus izmekléSana pieméro 13., 14., 15. un 17. pantu.
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37. pants

Dialogs ar treSam valstim

1 Ja péc tirgus izmekleSanas, kas veikta, ieverojot 36. pantu, Komisijai ir aizdomas, ka
pastay atkartotas arvalstu substdijas, kas izkroplo iekSejo tirgu, vai ja ar vairakam
izpildes panakSanas darbibam, kas paredzétas Saja reguld, ir konstatetas arvalstu
subsidijas, kas izkroplo iekséjo tirgu un ko pieSkirusi viena un ta pati tresa valsts,
Komisija var iesaistities dialogd ar attiecigo treSo valsti, lai pétitu iespéejas panakt Sadu
subsidiju partraukSanu vai groziSanu nolika noverst to kroplojoSo ietekmi iekSeja tirgi.

Komisija informe Eiropas Parlamentu un Padomi par visam attiecigajam norisém.

2. Minétais dialogs ar treSo valsti nelied; Komisijai rikoties saskana ar $o regulu. Saja

dialoga nepieversas atseviskiem pasakumiem, kas pienemti saskand ar 5o regulu.
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38. pants

Noilguma termini

1. Uz 10. un 11. panta noteiktajam Komisijas pilnvaram attiecas 10 gadu noilguma termins,
kuru sak skaitit no dienas, kad I uznémumam ir pieskirta arvalstu subsidija. Jebkura riciba,
ko Komisija saskana ar 10., 13., 14. vai 15. pantu veic attieciba uz arvalstu subsidijam,
partrauc noilguma termina skaitiSanu. P&c katra partraukuma 10 gadu noilguma terminu

sak skaitit no jauna.

2. Uz 17., 26. un 33. panta noteiktajam Komisijas pilnvaram piemérot naudas sodus vai
periodiskos soda maksajumus attiecas tris gadu noilguma termins no dienas, kad izdarfts
17.,26. vai 33. panta min&tais parkapums. Ja parkapums turpinas vai tiek izdarits atkartoti,
noilguma terminu skaita no dienas, kura parkapums izbeigts. Jebkura riciba, ko Komisija
veic attieciba uz 17., 26. vai 33. panta min&to parkapumu, partrauc noilguma terminu
naudas sodu vai periodisko soda maksajumu piem&rosanai. P&c katra partraukuma tris gadu

noilguma terminu sak skaitit no jauna.
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3. Uz Komisijas pilnvaram panakt to [émumu izpildi, ar kuriem piemeroti naudas sodi vai
periodiskie soda maksajumi saskana ar 17., 26. un 33. pantu, attiecas piecu gadu noilguma
termin$ no dienas, kad Komisija pienem lémumu, ar kuru pieméro naudas sodus un
periodiskos soda maksajumus. Jebkura riciba, ko Komisija vai dalibvalsts, rikodamas p&c
Komisijas pieprasijuma, veic, lai panaktu naudas soda vai periodiska soda maksajuma
samaksu, partrauc minéto noilguma terminu. P&c katra partraukuma piecu gadu noilguma

terminu sak skaitit no jauna.

4. Noilguma termins beidzas velakais diend, kad pagajis termins, kas ir divreiz ilgaks par

minéto noilguma terminu, ar noteikumu, ka Komisija nav:

a)  pienémusi lemumu, ieverojot 10. vai 11. pantu, §a panta 1. punkta minétajos

gadijumos; vai

b)  piemérojusi naudas sodu vai periodisko soda maksajumu situdcija, kas noteikta Sa

panta 2. punkta.

5. Noilguma terminu aptur tikmer, kamer Komisijas lemumu izskata Eiropas Savienibas
Tiesas procesa.
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39. pants

ApieSanas noverSanas pasakumi

Uzneémums neorganize finansu operacijas vai ligumus ta, lai apietu pazinoSanas

prasibas, kas noteiktas 21. panta 1. un 5. punkta un 29. panta 1., 5. un 8. punkta.

Ja Komisijai ir aizdomas, ka uznémums ir iesaistijies vai iesaistas kada no 1. punkta
mineétajam darbibam, ta var pieprasit minéetajam uznémumam sniegt visu informaciju,
ko Komisija uzskata par vajadzigu, lai noteiktu, vai uznemums ir iesaistijies vai iesaistas

1. punktd minétajas darbibas, un var sakt izskatiSanu, ieverojot 21. panta 4. punktu vai

30. panta 4. punktu.

40. pants

Lémumu publicéSana

1. Komisija publisko kopsavilkuma pazinojumu par Iémumiem, kas pienemti, ievérojot
10. panta 3. punkta a) apakSpunktu, laujot jebkurai fiziskai vai juridiskai personai,

dalibvalstij vai treSai valstij, kas pieSkirusi arvalstu subsidiju, paust savu viedokli.
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2. Lémumus, kas pienemti, ievérojot 11. panta 2., 3. un 4. punktu, 25. panta 3. un 6. punktu

un 31. panta 1., 2. un 3. punktu, Komisija public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

3. Publiskojot kopsavilkuma pazinojumus un lémumus, Komisija pienacigi nem véra
uznémumu likumigas intereses attieciba uz to komercnoslépumu un citas konfidencialas

informacijas aizsardzibu.

41. pants

Lémumu adresati

1. Uznemumam vai uzneémumu apvienibai adresetu lemumu Komisija nekavéjoties pazino
adresatam un dod min&tajam uzn@émumam vai uznémumu apvienibai iesp&ju noradit

Komisijai, kuru lémuma ieklauto informaciju tas uzskata par konfidencialu.
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2. Komisija informeé attiecigo ligumsleédz€ju iestadi vai ligumsleédzgju I par [émumu, kas
pienemts, ieverojot 31. panta 1. un 3. punktu, un kas adresets ekonomikas dalibniekiem,

kurs piedalas publiska iepirkuma procedura.

3. Lémumus, kurus pienem, ievérojot 29. panta 4. punktu un 31. panta 2. punktu, adresé
attiecigajai ligumslédzgjai iestadei vai ligumslédzgjam. Ekonomikas dalibniekiem, kuram

aizliegts pieskirt liguma sl€gSanas tiesibas, Komisija izsniedz min&ta lémuma kopiju.

42. pants

Informacijas izpausana un tiesibas uz aizstavibu

1. Pirms Komisija pienem l€mumu saskana ar 11., 12., 17., 18. pantu, 25. panta 3. punktu, I
26., 31. vai 33. pantu, ta uznémumam, par kuru tiek veikta izmekleSana, dod iesp&ju

iesniegt apsvérumus par pamatiem, uz kuriem Komisija plano pienemt minéto lémumu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, lemumu saskana ar 12. pantu var pienemt provizoriski,
nedodot iespeju uznemumam, par kuru tiek veikta izmekleSana, ieprieks iesniegt savus
apsverumus, ar noteikumu, ka Sadu iespéju Komisija tam dod cik vien driz iespejams péc

lemuma pienemsSanas.

14567/22 ip/IP/sw 137
PIELIKUMS GIP.INST LV



Komisija savu 1émumu balsta tikai uz tiem pamatiem, par kuriem attiecigajiem

uznémumiem bija dota iesp&ja iesniegt savus apsverumus.

Lai uznemums, par kuru tiek veikta izmeklesana, varetu izmantot savas tiesibas atbilstosi
1. punktam, tam ir tiesibas piekliit Komisijas lietas materialiem. Tiesibas piekliit lietas
materialiem neattiecas uz Komisijas vai dalibvalstu konfidencialo informaciju vai

iekSejiem dokumentiem vai jo 1paSi uz saraksti starp Komisiju un daltbvalstim.

Tiestbas pieklut lietas materialiem isteno, ieverojot uznemumu vai uznémumu apvienibu
likumigas intereses aizsargat savus komercnoslepumus un citu konfidencialu
informaciju. Komisija var liigt uznemumu, par kuru tiek veikta izmekléSana, un
uzneémumus vai uzneémumu apvienibas, kas sniegusi informaciju Komisijai, vienoties par
minetas informacijas izpauSanas noteikumiem. Ja uznémumi vai uznémumu apvienibas
nepiekrit minétajiem noteikumiem, Komisijai ir pilnvaras noteikt informacijas

izpauSanas noteikumus.

Nekas Saja punkta neliedzy Komisijai izmantot un, ciktal nepiecieSams, izpaust

informaciju, kas liecina par to, ka pastav arvalstu subsidija, kas izkroplo iekséjo tirgu.
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43. pants

Dienesta noslépums un konfidencialitate

1. Saskana ar So regulu iegiito informaciju izmanto tikai tiem mérkiem, kuriem ta ir iegiita, ja

vien informacijas sniedzejs nav noradijis citadi.

2. Dalibvalstis un Komisija, fo ierédni un citas personas, kuras strada zo uzraudziba,
nodroSina tadas konfidencialas informacijas aizsardzibu, kas iegiita, piemeérojot So
regulu, saskand ar attiecigajiem piemerojamiem noteikumiem. Saja noliika tie neizpauz
informaciju, uz kuru attiecas pienakums glabat dienesta noslépumu un kuru tie ieguvusi

saskana ar So regulu.

3. Sa panta 1. un 2. punkts neliedz publicét statistiku un zinojumus, kuros nav informacijas,

kas lautu identificet konkrétus uznémumus vai uznémumu apvienibas.

4. Saskana ar So regulu sniegtas informdcijas izpauSana neskar bitiskas dalibvalstu

droSibas intereses.
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6. nodala

Saikne ar citiem instrumentiem

44. pants

Saikne ar citiem instrumentiem

1. St regula neskar LESD 101., 102., 106., 107. un 108. panta, Padomes Regulas (EK)
Nr. 1/2003! un Regulas (EK) Nr. 139/2004 piemérosanu.

2. Si regula neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1037 I 2 piemérosanu.
3. Si regula neskar Regulas (ES) 2019/452 piem&roganu.
1 Padomes Regula (EK) Nr. 1/2003 (2002. gada 16. decembris) par to konkurences noteikumu

istenoSanu, kas noteikti Liguma 81. un 82. panta (OV L 1, 4.1.2003., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1037 par aizsardzibu pret subsidétu
importu no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (OV L 176, 30.6.2016.,

55. 1pp.).
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4. ST regula neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2022/1031

piemeéroSanu.

5. S1 regula prevalé par Regulu (ES) 2016/1035, lidz min&ta regula kliist piemérojama,
ieverojot tas 18. pantu. Ja péc minéta datuma arvalstu subsidija ietilpst gan
Regulas (ES) 2016/1035, gan §1s regulas darbibas joma, prevalé Regula (ES) 2016/1035.
Tomeér $1s regulas noteikumi, kas piemérojami publiskajam iepirkumam un koncentracijas

darTjumiem, preval€ par Regulu (ES) 2016/1035.
6. Siregula prevalé par Regulu (EEK) Nr. 4057/86.

7. Si regula neskar Regulas (EK) 2019/712 piemérosanu. Uz §is regulas 20. panta
definétajiem koncentracijas darijumiem, kuros iesaistiti gaisa parvadataji, attiecas Sis
regulas 3. nodalas noteikumi. Uz publiska iepirkuma procediiram, kuras iesaistiti gaisa

parvadataji, attiecas $1s regulas 4. nodalas noteikumi.

I Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/1031 (2022. gada 23. jiinijs) par treSo
valstu ekonomikas dalibnieku, precu un pakalpojumu piekluvi Savienibas publiska
iepirkuma un koncesiju tirgiem un par procediiram, kas atbalsta sarunas par Savienibas
ekonomikas dalibnieku, precu un pakalpojumu piekluvi treSo valstu publiska iepirkuma
un koncesiju tirgiem (Starptautiska iepirkuma akts — IPI) (OV L 173, 30.6.2022., 1. Ipp.).
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8. So regulu interpreté saskana ar Direktivam 2009/81/EK, 2014/23/ES, 2014/24/ES un
2014/25/ES un Padomes Direktivam 89/665/EEK' un 92/13/EEK°.

0. S1regula neliedz Savienibai izmantot savas tiesibas vai pildit savus pienakumus saskana ar
starptautiskajiem noligumiem. Izmekl&Sanu atbilstigi Sai regulai neveic un pasakumus
nenosaka vai neuztur spéka, ja $ada izmekl&Sana vai $adi pasakumi baitu pretruna
Savienibas pienakumiem, kas izriet no jebkura starptautiska noliguma, kura Iigumslédzgja
puse ir Savieniba. Jo 1pasi saskana ar So regulu neveic nekadas darbibas, kas biitu
pielidzinamas 1paSai darbibai pret subsidiju Vienosanas par subsidijam un kompensacijas
pasakumiem 32. panta 1. punkta nozime un kuru pieskir tresa valsts, kas ir Pasaules

Tirdzniectbas organizacijas locekle.

1 Padomes Direktiva 89/665/EEK (1989. gada 21. decembris) par to normativo un
administrativo aktu koordinéSanu, kuri attiecas uz izskatiSanas procediiru piemeroSanu,
pieskirot piegades un uznémuma ligumus valsts vajadzibam (OV L 395, 30.12.1989.,

33. Ipp.).

2 Padomes Direktiva 92/13/EEK (1992. gada 25. februaris), ar ko koordine normativos un
administrativos aktus par to, ka piemero Kopienas noteikumus par ligumu pieskirSanas
procediiram, ko pieméro subjekti, kuri darbojas iidensapgades, energetikas, transporta un
telekomunikaciju nozare (OV L 76, 23.3.1992., 14. Ipp.).
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7. nodala

Parejas un nobeiguma noteikumi

45. pants

ParskatiSana Tiesa

Saskana ar LESD 261. pantu Eiropas Savienibas Tiesai ir neierobeZota jurisdikcija parskatit
lemumus, ar kuriem Komisija ir piemerojusi naudas sodus vai periodiskos soda maksajumus. Ta

var atcelt, samazinat vai palielinat pieméroto naudas sodu vai periodisko soda maksajumu.

46. pants

Pamatnostadnes

1 Komisija velakais ... [tris gadi péc §ts regulas speka stasandas dienas/ publicé un pec tam

regulari atjaunina pamatnostadnes par:

a)  to kritériju piemeroSanu, péc kuriem nosaka, vai pastay izkroplojums, saskand ar

4. panta 1. punktu;

b)  sameéroSanas testa pieméroSanu saskana ar 6. pantu;
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¢)  savu pilnvaru piemeéroSanu saistiba ar iepriekSeja pazinojuma pieprasiSanu par
jebkuru koncentracijas darijumu saskana ar 21. panta 5. punktu vai par arvalstu
finanséjumu, ko ekonomikas dalibnieks sanéemis publiska iepirkuma procediira

saskana ar 29. panta 8. punktu; un
d)  izkroplojuma novertejumu publiska iepirkuma procediira saskana ar 27. pantu.

Pirms 1. punkta mineto pamatnostadnu izdoSanas Komisija piendacigi apspriezas ar
ieinteresetajam personam un dalibvalstim. Pamatnostadnu izstrade balstas uz Sis regulas

istenoSana un izpilde giito pieredzi.

47. pants

IstenoSanas akti
Komisija ir pilnvarota pienemt IstenoSanas aktus par:

a)  formu, saturu un procediiras elementiem attieciba uz pazinojumiem par
koncentracijas darfjumiem, ievérojot 21. pantu, tostarp iespejamu vienkarsoto
procediiru, maksimali nemot vera merki samazinat administrativo slogu
pazinojoSajam pusem saskanda ar §is regulas 21. pantu un Regulas (EK)

Nr. 139/2004 4. pantu;
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b)  formu, saturu un procediiras elementiem attieciba uz pazinojumiem par arvalstu
finans€jumu un deklardciju par to, ka nav sanemts arvalstu finansejums, publiska

iepirkuma procediiras, ieverojot 29. pantu, ka ari iespejamu vienkarsotu procediiru;

¢)  procediiras elementiem attieciba uz mutiskiem pazinojumiem, ieverojot 13. panta

7. punktu, 14. panta 2. punkta c) apakSpunktu un 15. pantu;

d) informacijas izpauSanas kartibu, ievérojot 42. pantu, un dienesta noslepumu,

ieverojot 43. pantu;
e)  formu, saturu un procediiras elementiem attieciba uz parredzamibas prasibam;
f)  siki izstradatiem noteikumiem attieciba uz terminu aprékinasanu;

g)  procediiras elementiem un terminiem attieciba uz saistibu piedavasanu saskana ar

25. un 31. pantu;
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h)  siki izstradatiem noteikumiem par 29. [idz 32. panta min&tajiem procediiras posmiem

izmekl€Sana attieciba uz publiska iepirkuma proceduram.

2. Sa panta 1. punkta minétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas procediiru,

kas ming&ta 48. panta 2. punkta.

3. Pirms jebkadu pasakumu pienemSanas, ieverojot 1. punktu, Komisija publisko to
projektu un lidz sniegt komentarus tas noteiktaja termina. Minéto terminu nosaka

Komisija, un tas nav isaks par Cetram nedelam.

4. Pirmos 1. punkta minetos istenoSanas aktus pienem lidz ... [$is regulas pieméroSanas

sakuma dienal.
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48. pants

Komiteju procediira
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
49. pants
Deleggtic akti
1. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegetu aktu saskana ar 50. pantu, lai vajadzibas

gadijuma groZitu 20. panta 3. punkta a) apakSpunkta noteikto koncentracijas darijumu
pazinoSanas robeivertibu, robeZvertibu palielinot par ne vairak ka 20 % vai robeivertibu

samazinot par ne vairak ka 20 %, pec tam, kad Komisija ir:

a)  novertejusi minéto robeivertibu, nemot vera pieredzi, ko ta guvusi is regulas

istenoSand un izpilde; un I
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b)  noteikusi nepiecieSamibu grozit minéto robezvertibu, lai:

i) nodroSinatu, ka 3. nodala noteiktas pazinoSanas procediiras lauj precizi

identificet arvalstu subsidijas, kas izkroplo ieksejo tirgu;

ii)  nodroSinatu sapratigu administrativo slogu Komisijai un attiecigajiem

uznemumiem; un
iii)  stiprindtu §is regulas pieméroSanas efektivitati.

2. Noliika novertet nepiecieSamibu grozit robeZvertibu pazinosanai, ieverojot 1. punktu,
Komisija veic novertejumu, aptverot noteiktu laikposmu, kas nevar biit isaks par diviem

gadiem, jo ipasi pamatojoties uz Sadiem objektiviem kritérijiem:

a)  to pazinojumu ipatsvars atbilstosi 21. panta 1. punktam, kuru rezultata Komisija
vai nu izbeidza provizorisko izskatiSanu, ieverojot 10. panta 4. punktu, vai pienema

lemumu par iebildumu neizteikSanu, ieverojot 25. panta 3. punkta b) apakSpunktu;
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b)

d)

to pazinojumu ipatsvars atbilstosi 21. panta 1. punktam, kuru rezultata Komisija
vai nu pienema lemumu aizliegt koncentracijas darijumu, ieverojot 25. panta
3. punkta c) apakSpunktu, vai lemumu par saistibam, ieverojot 25. panta 3. punkta

a) apakSpunktu;

to pazinojumu ipatsvars atbilstosi 21. panta 5. punktam, kuru rezultata Komisija
pieneéma vai nu lemumu aizliegt koncentracijas dartjumu, ieverojot 25. panta
3. punkta c) apakSpunktu, vai lemumu par saistibam, ieverojot 25. panta 3. punkta

a) apakSpunktu;

to ex officio parskatiSanu patsvars atbilstosi 9. pantam saistiba ar koncentracijas
darijumiem, par kuriem nay japazino, 20. panta nozime, kuru rezultata tika
pienemts vai nu lemums par korektivajiem pasakumiem, ieverojot 11. panta

2. punktu, vai lemums par saistibam, ieverojot 11. panta 3. punktu;
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e)

salidzinajums starp 20. panta 3. punkta a) apakSpunkta noteikto robeZvertibu un
videjo kopejo apgrozijumu virs mineétas robezvertibas gadijumos, kad tika pienemts
vai nu lemums aizliegt koncentracijas darijumu, ievérojot 25. panta 3. punkta

¢) apakSpunktu, vai lemums par saistibam, ievérojot 25. panta 3. punkta

a) apakSpunktu;

f)  saskand ar 21. panta 1. punktu sniegto pazinojumu skaits un mineta skaita
dinamika.
3. Lai paaugstinatu 20. panta 3. punkta a) apakSpunkta minetas robeZveértibas, $a panta

2. punktd minetaja novertejumda demonstre, ka:

@)

liela dala lemumu, ar ko aizliedz koncentracijas darijumu, ieverojot 25. panta

3. punkta c) apakSpunktu, vai lemumu par saistibam, ieverojot 25. panta 3. punkta
a) apakSpunktu, attiecas uz gadijumiem, kad kopéjais apgrozijums virs
robeivertibas, kas mineéta 20. panta 3. punkta a) apakSpunkta, bija ieverojami

lielaks par minéto robeZvertibu; vai
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b)  lielas dalas 21. panta 1. punktd minéto pazinojumu rezultata Komisija vai nu
izbeidza provizorisko izskatiSanu, ieverojot 10. panta 4. punktu, vai pienema

lemumu par iebildumu neizteikSanu, ieverojot 25. panta 3. punkta b) apakSpunktu.

4. Lai samazindatu 20. panta 3. punkta a) apakSpunkta minétas robeZvertibas, $a panta

2. punktd minetaja novertejumda demonstre, ka:

a) lielas dalas 21. panta 5. punkta mineto pazinojumu rezultata Komisija ir pienemusi
vai nu lemumu aizliegt koncentracijas dartjumu, ievérojot 25. panta 3. punkta
¢) apakSpunktu, vai lemumu par saistibam, ievérojot 25. panta 3. punkta

a) apakSpunktu; vai

b)  lielas dalas arvalstu subsidiju ex officio parskatiSanu rezultata saistiba ar
koncentracijas darijumiem, par kuriem nebija japazino 20. panta nozime, Komisija
pienéma vai nu lemumu par korektivajiem pasakumiem, ieverojot 11. panta

2. punktu, vai lemumu par saistibam, ievérojot 11. panta 3. punktu.
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5. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegetu aktu saskana ar 50. pantu, lai vajadzibas
gadijuma grozitu 28. panta 1. punkta a) apakspunkta un 28. panta 2. punkta noteiktas
pazinoSanas robezvertibas attieciba uz publisko iepirkumu, tas palielinot par ne vairak ka

20 % vai samazinot par ne vairak ka 20 %, pec tam, kad Komisija ir:

a)  novertejusi minétas robeZvértibas, nemot vera pieredzi, ko ta guvusi $is regulas

istenoSana un izpilde; un I
b)  noteikusi nepiecieSamibu grozit minétas robeZvertibas, lai:

i) nodroSinatu, ka 4. nodala noteiktas pazinoSanas procediiras lauj precizi

identificet arvalstu subsidijas, kas izkroplo iekSejo tirgu;

ii)  nodroSinatu sapratigu administrativo slogu Komisijai un attiecigajiem

ekonomikas daltbniekiem; un

iii)  stiprindtu I §7s regulas piemérosSanas efektivitati.

14567/22 ip/IP/sw 152
PIELIKUMS GIP.INST LV



6. Nolika novertet nepiecieSamibu grozit pazinoSanas robeZvertibu saskana ar 5. punktu,

Komisija veic noveértejumu par noteiktu laikposmu, kas nevar biit isaks par diviem

gadiem, jo ipasi, pamatojoties uz Sadiem objektiviem kriterijiem:

a)

b)

to pazinojumu ipatsvars atbilstosi 29. panta 1. punktam, kuru rezultata Komisija
vai nu izbeidza provizorisko izskatiSanu, ieverojot 10. panta 4. punktu, vai pienéma

lemumu par iebildumu neizteikSanu, ieverojot 31. panta 3. punktu;

to pazinojumu ipatsvars atbilstosi 29. panta 1. punktam, kuru rezultata Komisija
vai nu pienema lemumu aizliegt liguma slegSanas tiesibu pieskirSanu, ieverojot

31. panta 2. punktu, vai lemumu par saistibam, ievérojot 31. panta 1. punktu;

pazinojumu par arvalstu finansejumu publiska iepirkuma procediiras ipatsvars
atbilstosi 29. panta 8. punktam, kuru rezultata Komisija pienema lemumu aizliegt
liguma slegSanas tiesibu pieSkirSanu, ieverojot 31. panta 2. punktu, vai lemumu

par saistibam, ieverojot 31. panta 1. punktu;
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d)

lemumu par korektivajiem pasakumiem skaits atbilstosi 11. panta 2. punktam un
lemumu par saistibam skaits atbilstosi 11. panta 3. punktam péc ex officio
parskatiSanas, ieverojot 9. pantu, saistiba ar arvalstu finanséjumu publiska
iepirkuma procediira, par kuru nebija japazino 28. panta 1. punkta nozime vai
kurs ietilpa 30. panta 4. punkta darbibas joma, attieciba pret kopéjo Sadu ex officio

parskatisanu skaitu;

e)  salidzinajums starp attiecigajam robeZvertibam, kas noteiktas 28. panta 1. punkta
a) apakSpunktd un 28. panta 2. punkta, un ligumu vidéjo paredzamo veértibu vai
dalu videjo vertibu virs attiecigas robeZvertibas gadijumos, kad tika pienemts vai
nu lemums aizliegt pieSkirt liguma slegSanas tiesibas, ieverojot 31. panta
2. punktu, vai lemums par saistibam, ieverojot 31. panta 1. punktu;
) saskand ar 29. panta 1. punktu sniegto pazinojumu skaits un minéta skaita
dinamika.
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7. Lai paaugstinatu robeZvertibas pazinoSanai, 6. punkta minetaja novertejuma demonstre,

ka:

@)

liela dala lemumu, ar kuriem aizliedz pieskirt [iguma slegSanas tiesibas, ieverojot
31. panta 2. punktu, un lemumu par saistibam, ievérojot 31. panta 1. punktu,
attiecas uz gadijumiem, kad ligumu paredzama vertiba virs 28. panta 1. punkta
a) apakSpunkta minetas robeZvertibas vai to dalu vertiba, par kuram iesniegts
pieteikums un kuras ir virs 28. panta 2. punkta minétas robeZvertibas, bija
ieverojami augstaka par attiecigajam robezvertibam, kas noteiktas 28. panta

1. punkta a) apakSpunkta un 28. panta 2. punkta; vai

b)  lielas dalas 29. panta 1. punkta mineto pazinojumu rezultata Komisija vai nu
izbeidza provizorisko izskatiSanu, ieverojot 10. panta 4. punktu, vai pienema
lemumu par iebildumu neizteikSanu, ieverojot 31. panta 3. punktu.
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Lai samazindatu robeZveértibas, 6. punkta minétaja novertejuma demonstre, ka:

a) lielas dalas 29. panta 8. punkta minéto pazinojumu rezultata Komisija pienema vai
nu lemumu par saistibam, ievérojot 31. panta 1. punktu, vai lemumu, ar ko aizliedz

pieskirt liguma slegSanas tiesibas, ieverojot 31. panta 2. punktu; vai

b)  lielas dalas arvalstu subsidiju ex officio parskatiSanu rezultata saistiba ar arvalstu
finansejumu publiska iepirkuma procediira, par kuru nebija japazino 28. panta
1. punkta nozimé vai kurs ietilpa 30. panta 4. punkta darbibas joma, Komisija
pienema vai nu lemumu par korektivajiem pasakumiem, ieverojot 11. panta

2. punktu, vai lemumu par saistibam, ievérojot 11. panta 3. punktu.
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9. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 50. pantu nolika saisinat
provizoriskas izskatiSanas un padzilinatas izmekléSanas terminus, ka noteikts 25. panta
2. un 4. punkta attieciba uz pazinotajiem koncentracijas dartjumiem un 30. panta 2., 5.
un 6. punktd attieciba uz pazinoto finansejumu publiska iepirkuma procediiras. Sadus
delegetos aktus Komisija var pienemt, lai samazinatu terminus 25. panta 2. un 4. punkta
un 30. panta 2., 5. un 6. punkta, ja tas prakse 3is regulas pieméroSand liecina, ka

Komisijas novertejumu var paveikt isaka laikposma.

50. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 49. panta 1. un 5. punkta minétos delegetos aktus Komisijai pieskir uz

piecu gadu laikposmu no ... [divi gadi péc §is regulas speka stasanas dienas].
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3. Pilnvaras pienemt 49. panta 9. punktd minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu
gadu laikposmu no ... [divi gadi p&c $is regulas speka stasanas dienas/. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegeSanu velakais devinus meneSus pirms piecu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarindta uz tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret §adu pagarinajumu

velakais tris méneSus pirms katra laikposma beigam.

4. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 49. panta 1., 5. un 9. punkta
min&to pilnvaru delegéSanu. Ar [émumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Leémums stajas speka nakamaja diena p&c ta publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosSos

deleggtos aktus.
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5. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apsprieZas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par

labaku likumdoSanas procesu.

6. Tiklidz Komisija pienem deleggto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
7. Saskana ar 49. panta 1., 5. un 9. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja

divos ménesSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu

pagarina par diviem méneSiem.
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51. pants

Atseviski delegetie akti daZadam delegetajam pilnvaram

Komisija pienem atsevisku delegéto aktu attiectba uz katram pilnvaram, kas tai delegetas saskana

ar So regulu.

52. pants

ZinoSana un parskatiSana

1 Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz gada zinojumu par Sis regulas

piemeéroSanu un istenoSanu.

2. Lidz ... [tris gadi pEc §1s regulas piemeroSanas sakuma dienas] un péc tam reizi trijos
gados Komisija parskata savu praksi §is regulas istenoSana un izpilde, jo ipasi attieciba
uz 4., 5., 6. un 8. panta piemeroSanu un 20. panta 3. punktda un 28. panta 1. un 2. punkta
noteikto pazinoSanas robezvertibu piemeroSanu, un iesniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei I , kam vajadzibas gadijuma pievieno attiecigus tiesibu aktu
priekslikumus. Saistiba ar parskatiSanu Komisija zino par norisém starptautiskajas

attiecibas attieciba uz treSo valstu subsidiju kontroles sistemam.
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3. Ja Komisija uzskata par lietderigu apvienot zinojumu ar attiecigiem tiestbu aktu

priekSlikumiem, Sadi priekslikumi var ietvert:

@)

b)

d)

20. un 28. panta noteiktas pazinoSanas robeZvertibas groziSanu;

konkretu kategoriju attiecigo uzneémumu atbrivoSanu no pazinoSanas pienakuma
saskana ar 21. un 29. pantu, jo ipasi tad, ja Komisijas prakse dod iespeju noteikt
saimnieciskas darbibas, attiectba uz kuram pastav maza iespéjamiba, ka arvalstu

subsidijas varetu izkroplot ieksejo tirgu;

konkretu pazinoSanas robeZvertibu noteikSanu attieciba uz konkretam ekonomikas
nozarém vai diferencetas robezvertibas attieciba uz dazadiem publiska iepirkuma
ligumu veidiem, jo ipasi tad, ja Komisijas prakse dod iespeju noteikt saimnieciskas
darbibas, attieciba uz kuram pastay lielaka iespejamiba, ka arvalstu subsidijas
varetu izkroplot iek$ejo tirgu, tostarp attieciba uz strategiskajam nozarém un

kritisko infrastruktiiru;

25. un 30. panta noteikto izskatiSanas un padzilinatas izmekleSanas terminu

groziSanu;

Sts regulas atcelSanu, ja Komisija uzskata, ka daudzpuséjie noteikumi, ar kuriem
novers arvalstu subsidijas, kas izkroplo iekSejo tirgu, ir padarijusi So regulu

pilniba lieku.
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53. pants

Parejas noteikumi

1. So regulu pieméro arvalstu subsidijam, kas pieskirtas piecu gadu laika pirms ... [§Ts regulas
piemérosanas sakuma datums], ja $adas arvalstu subsidijas izkroplo iek$€jo tirgu péc ... [$1s

regulas piem&roSanas datums].

2. Atkapjoties no 1. punkta, $o regulu pieméro arvalstu finans€jumam, kas pieskirts tris gadu
laika pirms ... [$1s regulas piemé&roSanas datums], ja $ads arvalstu finans€jums ir pieskirts
uznémumam, kurs sniedz pazinojumu par koncentracijas darfjjumu vai pazinojumu par

finans€jumu publiska iepirkuma procediiras ietvaros saskana ar So regulu.

3. So regulu nepieméro koncentracijas darfjumiem, par kuriem ligums ticis noslégts,
publiskais piedavajums ticis izzinots vai kontrol&josa Iidzdaliba tikusi iegtita pirms ... [S1s

regulas piem&roSanas datums].

4. So regulu nepieméro publiska iepirkuma ligumiem, kas pieskirti pirms ... [31s regulas
piemérosanas datums], vai publiska iepirkuma procediiram, kuras saktas pirms ... [STs

regulas pieméroSanas datums].
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54. pants

Stasanas spéka un piemérosanas sakuma datums

1. Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.
2. To pieméro no... [seSi ménesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas].

3. Atkapjoties no $a panta 2. punkta, 47. un 48. pantu piemero no ... [Sis regulas speka
stasandas dienal, un 14. panta 5., 6. un 7. punktu pieméro no ... [divpadsmit ménesi péc $is

regulas speka stasanas dienas/.

4. Atkapjoties no $a panta 2. punkta, 21. un 29. pantu pieméro no ... [devini menesi pec $is

regulas spéka stasanas dienas/.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

prieksséedetaja priekssédetajs / priekssédetaja

Par So aktu ir izdarfti tris pazinojumi, ko var atrast [OV: ligums ievietot: OV C XXX,
XX.XX.2022., XX. Ipp.], un pec sadas(-am) saites(-em): [OV: ligums ievietot saiti(-es) uz

pazinojumiem].
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NORMATIVAS REZOLUCIJAS PIELIKUMS

Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas kopigais pazinojums

Savieniba joprojam ir apneémibas pilna veidot atvertu un uz noteikumiem balstitu daudzpuseju
tirdzniectbas sistemu, kuras centra ir modernizeta PTO, un vél vairak uzlabot daudzpuséjas
subsidiju sistemas efektivitati. Ta atkartoti apstiprina savu apnemSanos atbalstit PTO noteikumu
modernizaciju, lai noverstu tirdzniecibas un konkurences izkroplojumus. Jo ipasi Savieniba
iesaistisies rigpniecibas subsidiju noteikumu modernizeSana, lai uzlabotu PTO Noliguma par
subsidijam un kompensacijas pasakumiem (SKP noligums) pareizu darbibu un veicinatu

atbilstibu un izpildi.
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Eiropas Komisijas pazinojums par precizéjumiem attieciba uz Regulas ..." pieméroSanu saskana ar

tas 46. pantu

Komisija apnemas precizét Regulas [pievienot 2021/0114(COD) dokumenta publikacijas numuru]
4. panta 1. punkta par izkroplojumu, ko ieksgja tirgii rada arvalstu subsidija, piemé&rosanu, §is
regulas 6. panta noteikta sam&roSanas testa pieméroSanu un izkroplojuma novertejumu publiska

iepirkuma procediira, ka noteikts $is regulas 27. panta 1. punkta.

Komisija $adus sakotngjos preciz&€jumus publiskos ne vélak ka 12 menesus pec $o noteikumu

piemé&rosanas datuma.

Pamatnostadnes, kas izdotas, ievérojot Regulas [pievienot 2021/0114(COD) dokumenta

publikacijas numuru] 46. pantu, var aizstat Sos sakotngjos preciz&jumus.

*

OV: ligums ievietot 2021/0114(COD) dokumenta publikacijas numuru un zemsvitras piezimi
ar atsauci uz publikaciju.
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Eiropas Komisijas pazinojums par daudzpus&jiem noteikumiem kroplojosu arvalstu subsidiju

novérianai saistiba ar Regulas ..." pienemSanu

Regulu par arvalstu subsidijam, kas izkroplo iekigjo tirgu!. S1regula papildina speka esoos Eiropas
un starptautiskos subsidiju un subsidiju kontroles mehanismus. Ta attiecas uz izkroplojumiem, ko

Savienibas ieks¢ja tirgii rada arvalstu subsidijas.

Subsidijas var negativi ietekmét starptautisko tirdzniecibu un var radit konkurences izkroplojumus
gan tradicionalajas nozar€s, gan attieciba uz jaunajam tehnologijam. Dazos gadijumos nekontrolétas
subsidijas var izraisit arT jaudas parpalikumu, tadejadi kait€jot veseligai tirgus darbibai. ES ir
jaturpina izmantot starptautisko iesp&ju piedavatos labumus, vienlaikus izstradajot mehanismus
negodigas tirdzniecibas apkaro$anai gan savas robezas, gan aiz tam?2. Sai regulai biitu japalidz
uzlabot ES ieks$gja tirgus noturibu, jo Tpasi attieciba uz ta aizsardzibu pret izkroplojumiem, ko rada
arvalstu subsidijas. Tadgjadi Savieniba papildinas savu instrumentu kopumu, ar ko sasniegt

Savienibas atvertas stratégiskas autonomijas mérkus.

Lai noveérstu subsidiju negativo ietekmi un atzistot, ka PTO noteikumi var nebiit pietickami efektivi,
lai noveérstu negativo blakusietekmi, ko rada valstu iejaukSanas ekonomika, tostarp dazas
ripniecibas nozaré€s, Eiropas Komisija joprojam ir apnémibas pilna vél vairak uzlabot daudzpusgjas
subsidiju sist€mas efektivitati un visiem spekiem centisies panakt tadu tiesisko reguléjumu, kas biitu
labi izstradats, lai noverstu tirdzniecibas un konkurences izkroplojumus, ka arT nodroSinat
vienlidzigus konkurences apstaklus®. Jo ipasi Komisija ir apnémusies modernizet noteikumus par
ripniecibas subsidijam, lai uzlabotu PTO Noliguma par subsidijam un kompensacijas pasakumiem
(SKP noligums) pareizu darbibu un veicinatu ta ievérosanu. Saja sakariba Eiropas Komisija

atgadina par savu pasreizgjo trispus€jo sadarbibu ar Japanu un Amerikas Savienotajam Valstim.

OV: ligums ievietot 2021/0114(COD) dokumenta publikacijas numuru un zemsvitras
piezimi ar atsauci uz publikaciju.

Eiropas Komisija, PriekS§likums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par arvalstu
subsidijam, kas izkroplo ieksgjo tirgu (COM(2021)0223).

Komisijas 2021. gada 18. februara pazinojums “Tirdzniecibas politikas parskatiSana —
atverta, ilgtsp€jiga un parliecinos$a tirdzniecibas politika” (COM(2021)0066).
Komisijas 2021. gada 18. februara pazinojums “Tirdzniecibas politikas parskatiSana —
atverta, ilgtsp€jiga un parliecinos$a tirdzniecibas politika” (COM(2021)0066).
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Noteikumi par subsidijam jo 1pasi ir noteikti SKP noliguma, kura paredzeti konkretu subsidiju
aizliegumi un pasakumi, lai noverstu subsidiju negativo ietekmi saistiba ar precu tirdzniecibu.
Attieciba uz Savienibu Sie noteikumi, ciktal tie attiecas uz subsidéSanas kompensacijam, tiek
1stenoti ar Regulu (ES) 2016/1037 par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas nav
Eiropas Savienibas dalibvalstis!. Regulas (ES) 2016/1037 darbibas jomu nosaka SKP noliguma

darbibas joma.

Regula par arvalstu subsidijam, kas izkroplo ieksgjo tirgu, atbilst Savienibas starptautiskajam
saistibam, tostarp jo 1pasi tam, kas izriet no SKP noliguma. Eiropas Komisija nodrosinas, ka visas

darbibas, kas veiktas, piemé&rojot So regulu, atbilst tas starptautiskajam saistibam.

Komisija plano pilniba izmantot $o jauno regulu, lai noverstu izkroplojumus, ko ieks$gja tirgii rada

arvalstu subsidijas.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1037 (2016. gada 8. jiinijs) par
aizsardzibu pret subsid€tu importu no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (OV
L 176, 30.6.2016., 55. Ipp.).
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